GRUNDIG

Vaskemaskine/terretumbler

Brugervejledning

O
*0

2820529999/ DA/ / 22-03-2022 14:46

E2100%
c € @ GENBRUGELIGT PAPIR



1 Sikkerhedsinstruktioner ............... 4
1.1 Tilsigtet anvendelse .................... 4
1.2 Sikkerhed for bern, sarbare perso- 4
ner og Kaeledyr .....ccccvvvvvvvveriininnnn,
1.3  El-sikkerhed.......coooieiiiiiis 5
1.4 Handteringssikkerhed................... 6
1.5 Installationssikkerhed.................... 6
1.6 Driftssikkerhed...........cccoooviiiinns 8
1.7 Torre-sikkerhed ..........cccooeiiieins 9
1.8 Vedligeholdelses og rengeringssik- 11
Kerhed......c.ovveviiiiiiie
2 Vigtige instruktioner for miljo-..... 12
2.1 Overholdelse af RoHS-direktivet ... 12
2.2 Emballageoplysninger................... 12
3 Tekniske specifikationer .............. 13
4 Installation ........ccccceeecmmrreniiccnnnnnnnns 14
4.1 Passende opsatningssted ........... 14
4.2 Montering af deeksler til bundpanel 14
4.3 Fjern transportsikringerne ............. 15
4.4 Tilslutning af vandtilfersel .............. 15
4.5 Tilslutning af aflebsslangen til aflo- 16
Pl
4.6 Justering af benene.............ccvees 16
4.7  Elektrisk tilslutning ........cccooeevnne 17
4.8 Handtering af produktet................ 17
5 Klargoring .......cccueeeemseesnsssnsrssanennas 17
5.1 Sortering af vasketgjet .................. 17
5.2 Forberedelse af vasketgjet............ 17
5.3 Tips til at spare vand og strom...... 18
5.4 Opstart......ccccccevieeiiiiiiiieiiiiie, 18
5.5 lleegning af vasketojet ................... 18
5.6 Korrekt kapacitet ..........cccvvvvvvenenn. 18
5.7 Brug af vaskemiddel og skyllemid- 19
el
5.8 Tips til en mere effektiv vask ......... 21
5.9 Tips til effektiv torring ..........cceee.. 23
5.10 Vist vasketid ........ccoovveviiiiiiinnnen, 23
6 Betjening af maskinen........cccuveenas 24
6.1 Betjeningspanel...........ccccoevuiienn. 24
6.2 Symboler pa displayet .................. 25
6.3 Forberedelse af maskinen............. 25
6.4 Valg af vaskeprogram................... 26
6.5 Vaskeprogrammer............cccccoouee. 26
6.6 Valg af temperatur............cccccoee. 28

6.7 Valg af centrifugeringshastighed..... 28
6.8 Toarreprogrammer..........cocovvvvvvvnenns 29
6.9 Vaske- og terreprogrammer........... 30
6.10 Program- og forbrugsskema........... 31
6.11 Valg af hjeelpefunktioner................. 33
6.11.1 Hijeelpefunktioner .................ooe 34
6.11.2 Funktioner/programmer, der 34
veelges ved at holde funktionsk-
napperne nede i tre sekunder.....
B.12 Tarretrin ... 36
B.13 SIUttid oo 36
6.14 Start programmet ........cccceeeevinnnen.. 37
6.15 Frontlugens I8s .......ccccccveevvveeneennen. 37
6.16 Zndring af valg, efter programmet 38
erstartet ..o
6.17 Annullering af programmet............. 39
6.18 Afslutning af programmet............... 39
6.19 Standbytilstand............ccccoceeeinnnne.. 39
6.20 Funktionerne HomeWhiz og fiern- 39
betiening......oii
6.20.1 Opsaetning af HomeWhiz ........... 40
6.20.2 Opsaetning af en vaskemaskine, 41
der er forbundet med en andens
KONTO. e
6.20.3 Funktionen fiernbetjening og 41
dens anvendelse ...........cccouvee.
6.20.4 Felfinding ....cvvvvvieieiiiieeiieee, 42
7 Vedligeholdelse og rengoring ....... 42
7.1 Rengering af seebeskuffen ............. 43
7.2 Rengering af frontlugen og trom- 43
[N e
7.3 Rengering af kabinet og kontrol- 43
PANEL ..eiiiiiiiiiiee e
7.4 Rensning af vandtilferselsfiltre ........ 43
7.5 Udtemning af resterende vand og 44
rensning af pumpefilteret................
8 Fejlfinding...cccceemmerrriiicncmnrinsisannnnenans 44
9 ANSVARSFRASKRIVELSE / AD- 49

VARSEL ......ccocniininninninninnisnsinnisnas




Laes venligst denne brugervejledning forst!

Keere kunde.

Tak, fordi du har valgt produktet fra Grundig Vores produkter er fremstillet af materialer i hgj
kvalitet og med de nyeste teknologier. For at sikre at du fér de bedste resultater ud af vores
produkter, bedes du leese hele denne brugervejledning og ledsagende dokumenter igennem,
for du tager produktet i brug.

Folg alle advarsler og information i brugervejledningen. Séledes beskytter du dig selv og dit
produkt mod mulige farer.

Opbevar brugermanualen. Du ber derfor gemme den og videregive den, hvis du overdrager
produktet til en anden. Garantibetingelser, vejledning til bedst mulig brug af produktet samt
hjeelp til fejifinding, findes i denne brugermanual.

Symboler og definitioner

Folgende symboler bruges i denne vejledning:

Fare, der kan resultere i dod eller personskade.

Vigtig information eller brugbare tips om anvendelsen.

Lees brugermanualen.

Genanvendelige materialer.

Advarsel om varme overflader!

SECICICl

ADVARSEL |Fare, der kan resultere i materiel skade pa produktet eller dets milje.
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A 1 Sikkerhedsinstruktioner

Dette afsnit indeholder de sik-
kerhedsanvisninger, der er ngd-
vendige for at forebygge risiko-
en for personskader og materi-
elle skader.

Vores firma kan ikke holdes an-

svarlig for skader, der kan op-

sta, hvis disse instruktioner ikke
overholdes.

¢ |nstallation og reparation skal
altid udferes af en autoriseret
serviceteknikker.

¢ Brug kun originale reservedele
og tilbehar.

e Du ma ikke reparere eller ud-
skifte nogen del af apparatet,
medmindre det specifikt er an-
givet i brugermanualen.

e Modificer ikke produktet.

A1.1

e | evetiden for produktet, som
du har kaebt, er 10 ar. | lobet af
denne periode vil originale re-
servedele veere til radighed til
at betjene apparatet korrekt.

e Dette produkt er designet til
brug i hiemmet. Det er ikke
egnet til kommerciel brug, og
det mé ikke anvendes til andre
formal end den tilsigtede
anvendelse.

Tilsigtet anven-
delse

¢ Brug kun til vask og terring af
tekstilprodukter, der er meer-
ket med dette.

e Fabrikanten patager dig intet
ansvar for nogen skade pa
grund af misbrug og forkert
handtering.

¢ Dette apparat er beregnet til
brug i husholdningen og lig-
nende anvendelser sdsom for
eksempel;

— Personalekekkener i butik-
ker, kontorer og andre ar-
bejdspladser;

— Landejendomme

— Af kunder pa hoteller, motel-
ler og andre indkvarterings-
faciliteter

— Bed and breakfast, hostel-
lignende miljoer

— Feellesomréder ved flerfami-
liehuse eller vaskerier

1.2 Sikkerhed for born,
sarbare personer
og kaeledyr

¢ Dette apparat kan bruges af
born i alderen fra 8 ar og der-
over, af personer med nedsat
fysisk, sensorisk eller psykisk
funktionsevne eller med mang-
lende erfaring og viden, hvis
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de er blevet vejledt eller instru-
eret i brugen af apparatet pa
en sikker made og forstar de
farer, de er udsat for..

* Born under 3 ar skal holdes pa
afstand, medmindre de er
konstant overvaget.

e E|-produkter er farlige for barn
0g husdyr. Bern og keeledyr
ma ikke lege med, klatre eller
komme ind i produktet. Tjek
inde i produktet inden brug.

¢ Brug bernesikring for at und-
g4, at barn kan gribe ind i va-
skeprogrammet.

* Husk at lukke frontlugen, nar
rummet, hvor produktet befin-
der sig, forlades. Barn og kee-
ledyr kan blive last inde og
drukne.

¢ Born skal ikke udfere renge-
rings- og vedligeholdelsesar-
bejder uden opsyn af en vok-
sen.

¢ Hold emballagematerialer util-
geengelige for barn. Fare for
personskade eller kveelning!

e Opbevar alle rengaringsmidler
og tilseetningsstoffer, der
bruges til produktet, utilgeen-
geligt for barn.

¢ Klip stramkablet, og kneek og
deaktiver lasemekanismen pa
frontlugen, inden du bortskaf-
fer produktet af hensyn til
barnenes sikkerhed.

/N\1.3 El-sikkerhed

e Strommen til produktet skal
veere afbrudt under installa-
tion, vedligeholdelse, renge-
ring og reparation.

¢ Beskadigede ledninger skal
udskiftes af producenten eller
af en kvalificeret fagmand, for
at undga farer/skader.

* Produktet méa ikke forsynes
med en ekstern kontaktenhed,
s& som en timer eller tilsluttet
et kredsleb, der normalt teen-
des og slukkes med en enhed.

¢ Traek ikke i netledningen under
produktet eller pa bagsiden af
produktet. Leeg ikke tunge
genstande pa ledningen. Boj
ikke, knus og rer ikke strom-
kablet til varmekilder.

¢ Brug ikke en forlaengerledning,
multistik eller adapter til at be-
tiene dit produkt.

e Stromstikket skal veere let til-
geengeligt. Hvis dette ikke er
muligt, skal der findes en me-
kanisme, der opfylder den
elektriske lovgivning, og som
kobler alle klemmer fra lysnet-
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tet (sikring, afbryder, hovedaf-
bryder osv.) pa den elektriske
installation.

* Ror ikke ved stikket med vade
haender!

* Nar du tager stikket ud af stik-
kontakten, skal du ikke holde
fast i netledningen, men stik-
ket.

e Sorg for, at stikket ikke er va-
dt, snavset eller stovet.

A1 4 Handteringssik-

kerhed

¢ Tag stikket ud af produktet, in-
den du flytter det, fiern aflebs-
slangen og vandtilslutningerne.
Tom alt vand, der er tilbage i
produktet.

e Dette produkt er tungt, du ma
ikke handtere det alene. Loft
ikke produktet i deren og serg
for at toppladen er ordentlig
fastspaendt, inden der loftes i
den.

e Dit produkt er tungt. Det skal
beeres omhyggeligt af to per-
soner, hvis der er tale om en
trappe. Det kan medfore kvae-
stelser, hvis dit produkt falder
pa dig. Undga at ramme og
tabe produktet under trans-
port.

¢ Hold produktet i lodret posi-
tion.

® Sorg for, at slangerne samt el-
ledningen ikke er bojede, i
klemme eller mast sammen,
nar maskinen skubbes péa
plads efter installation eller

rengaring.
Installationssik-

1.5
A kerhed

® Se oplysningerne i manualen
0g installationsinstruktionerne
for at forberede produktet til
installation, og serg for, at el-
nettet, vandtilslutningen og af-
lobet er egnet. Hvis ikke, ring
til en kvalificeret elektriker og
blikkenslager for at f& dem til
at treeffe de nedvendige foran-
staltninger. Korrekte installatio-
ner er kundens eget ansvar.

e Kontroller, om der er sket
skade pa apparatet, inden du
installerer det. Tilslut ikke
produktet, hvis det er beskadi-
get.

e Skader kan opsta hvis fingre
eller heender stikkes ind i util-
daekkede huller. Luk derfor
hullerne hvor transportsikrin-
gerne har siddet, med de
medfelgende plastik propper.
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e Produktet ma ikke installeres
eller efterlades pé steder, hvor
det kan blive udsat for ekster-
ne miljgpavirkninger som vind
og vejr.

e Undlad at installere produktet,
hvor temperaturen falder til un-
der 0 °C.

* Anbring ikke produktet pa et
gulvteeppe eller tilsvarende.
Det vil skabe brandfare, da det
ikke kan modtage luft neden-
fra.

* Placer produktet pa en jesvn
og hérd overflade, og skab
balance med de justerbare
ben.

e Tilslut produktet til et jordfor-
bindelse, der er beskyttet af en
sikring, der passer til de aktu-
elle veerdier pa typemaerket.
Sorg for, at jordforbindelsen
udferes af en autoriseret in-
stallater. Brug ikke produktet
uden passende jordforbindelse
til lokale/nationale regler.

e Saet produktet i en stikkontakt
med speendings- og frekvens-
veerdier, der passer til dem,
der er angivet pa typemaerket.

e Seet ikke produktet i lose,
odelagte, beskidte, fedtede
stikkontakter eller stikkontak-

ter, der er kommet ud af deres
sokkel eller stikkontakter med
risiko for vandkontakt.

¢ Brug det nye slangesaet, der
folger med produktet. Brug ik-
ke gamle slangeseet igen. Seet
ikke forleengelser pa slanger-
ne.

e Tilslut vandtilferselsslangen di-
rekte til vandhanen. Trykket fra
vandhanen skal veere mindst
0,1 MPa (1 bar) og maksimalt
1 MPa (10 bar). 10 til 80 liter
vand skal lebe fra hanen pa et
minut for at produktet kan fun-
gere korrekt. Hvis vandtrykket
er over 1 MPa (10 bar), skal
der monteres en trykre-
duktionsventil. Den maksimalt
tilladte temperatur er 25 °C.

¢ Tilslut enden af aflebsslangen
til, vasken eller badekarret.

¢ Placer stromstikket i en kon-
takt hvor det ikke risikerer at
falde ud.

¢ |Installer ikke produktet bag en
dor, en skydedar eller et andet
sted, der forhindrer deren i at
abne helt.

® Hvis der skal placeres en tor-
retumbler pa produktet, skal
det fastgeres med et passen-
de samspaendingsbeslag, det
kan tilkabes der hvor du har
kabt produktet.
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® Der er risiko for kontakt med
elektriske ting, nar toppladen
flernes. Afmonter ikke top-
pladen pé produktet.

¢ Anbring produktet mindst 1
cm vaek fra kanterne pa meb-
lerne.

¢ Sorg for at det rum, hvor in-
stallationen udfaeres er passen-
de ventileret, da der kan veere
risiko for at usnskede luftarter
0g anteender andet braendstof
i rummet, eller interagerer med
aben ild.

/\1.6 Driftssikkerhed

e Nar du bruger apparatet, sa
brug kun vaskemidler, skylle-
middel og tilbeher, der passer
til vaskemaskiner.

¢ Anvend ikke kemiske op-
losningsmidler pa produktet.
Disse materialer udger en eks-
plosionsrisiko.

¢ Brug ikke defekte eller beska-
digede produkter. Treek stikket
ud af produktet (eller sluk for
sikringen, det er tilsluttet), luk
vandhanen, og ring til en auto-
riseret serviceteknikker.

¢ Anbring ikke anteendelseskil-
der (teendte stearinlys, ciga-
retter osv.) eller varmekilder
(strygejern, ovne, ovne 0sv.)

oven pa eller i neerheden af
produktet. Anbring ikke brand-
farlige/eksplosive materialer i
naerheden af produktet.

* Traed ikke pa produktet.

¢ Treek stikket ud af produktet,
og luk vandhanen, hvis du ikke
skal bruge produktet i lange
perioder.

¢ Vaskemiddel/vedligeholdelses-
materialer kan skvulpe ud af
vaskemiddelskuffen, hvis den
abnes mens maskinen ar-
bejder. Hud- og @jenkontakt
med vaskemiddel er farligt..

¢ Sorg for, at keeledyr ikke kla-
trer inde i produktet. Tjek inde
i produktet inden brug.

e Undlad at abne den laste
frontluge med tvang. Daren
abnes, nar vasken er afsluttet.
Hvis lugen ikke abnes, kan du
prove de lgsninger, der er an-
givet under fejlen "Frontlugen
kan ikke abnes" i afsnittet Fejl-
finding.

¢ VVask ikke elementer, der er
forurenet med benzin, petrole-
um, benzen, reduktionsmidler,
alkohol eller andre brandfarlige
eller eksplosive materialer og
industrielle kemikalier.
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¢ Brug ikke tarrensemiddel di-
rekte, og vask, skyl , centri-
fuger eller tor ikke vasketgj,
der er forurenet med rense-
middel.

¢ Placer ikke dine haender i den
roterende tromle. Vent, indtil
tromlen ikke leengere roterer.

* Placer ikke din hand eller en
metalgenstand under va-
skemaskinen.

¢ Hvis du vasker tgj ved hoje
temperaturer, vil det udledte
vaskevand breende din hud,
hvis du er i kontakt med din
hud, f.eks. nar aflobsslangen
er tilsluttet til vandhanen. Drik
ikke aflobsvand.

¢ Tag felgende forholdsregler for
at forhindre dannelse af biofilm
og déarlig lugt:

— Sorg for, at rummet, hvor
vaskemaskinen er placeret,
er godt ventileret.

— Ter derpakningen og ilagt
derglas med en ter og ren
klud i slutningen af program-
met.

¢ Frontlugens glas bliver meget
varmt, nar der vaskes eller tor-
res ved hgje temperaturer.
Derfor skal du iseer holde gje
med, at bern ikke berarer
glasset, ndr maskinen vasker
eller terrer.

A1 .7 Torre-sikkerhed

¢ \Vasketgj, der tidligere er blevet
vasket, renset, forurenet eller
plettet med benzin, op-
laesningsmidler til ter rensning
eller andre breendbare/eksplo-
sive materialer bor ikke torres i
maskinen, fordi de afgiver
breendbare eller eksplosive
dampe. Ellers opstar der
brandfare.

¢ \Vasketgj forurenet med naturli-
ge materialer som vegetabilsk
eller mineralsk olie, acetone,
alkohol, benzin, pletfjerner,
naftalin, terpentin, paraffin eller
parafinfierner skal vaskes se-
parat i varmt vand ved at til-
seette ekstra vaskemiddel i
varmt vand ved at tilszette ek-
stra vaskemiddel, inden det
bliver terret i vaskemaskine
med tarretumbler. Ellers op-
star der brandfare.

¢ Tor ikke tekstilprodukter, der
hovedsageligt indeholder
skum, gummi eller gummiagti-
ge dele (fx brusehoveder,
vandtaette tekstilprodukter,
gummiprodukter og tgj) eller
nogle der er fyldt og beskadi-
get (fx puder eller frakker). Der
er en risiko for forbraendinger.
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® Hvis du bruger en vaskebold,
vaskemiddelveegt, vaskebur
eller bold i din maskine, kan
disse produkter terre under
torring. Hvis du skal bruge tor-
refunktionen, sé brug ikke dis-
se produkter. Ellers opstar der
brandfare.

¢ Hvis du bruger industrikemika-
lier til rensning, séa brug ikke
torrefunktionen. Ellers opstar
der brandfare.

¢ Daren bliver meget varm efter
terreprocessen. Efter at torrin-
gen er slut, s& aben doren til
enheden helt. Rer ikke metal-
doren, der findes inden i derg-
lasset. Der er ogsa risiko for
forbreending pa grund af hoje
temperaturer!

¢ Under terreprogrammer, ud-
fores der et keletrin til sidst for
at sikre at vasketgjet forbliver
ved en temperatur, hvor det
ikke vil blive beskadiget. Du
kan blive udsat for varm
damp, hvis du &bner daskslet,
uden at udfere kaletrinnet. Ri-
siko for kogning

* Hvis tarreprogrammer afbry-
des (som et resultat af annulle-
ring af programmet eller stro-

mafbrydelse) kan vasketgijet |
maskinen blive varmt. Veer for-
sigtig.

e Stop ikke maskinen, for torre-
programmet er fuldfort. Hvis
du skal stoppe maskinen, sé
flern alt vasketgj indeni og laeg
det et passende sted og vent
pa, at det bliver koldt.

¢ Dit produkt kan fungere ved
temperature mellem 0 °C og
+35 °C.

e Stuetemperatur mellem 15 °C
0og +25 °C er ideelt for dit
produkt.

¢ Overfyld ikke maskinen ved
tarring. Overhold det angivne
maksimale belastningsniveau
for terring.

¢ Hvis vasketojet er vasket med
en pletfierner, sé kar en ekstre
skyllehastighed for tarrehastig-
heden startes.

¢ Tor ikke leedervasketoj og va-
sketgj indeholdende leeder
(som laederskilte pa jeans) i
maskinen. Farven, der afgives
af leederdele kan smitte af pa
andre tekstiler.

¢ Hvis der er et problem, du ikke
kan lgse ved brug af oplysnin-
gerne i afsnittet om sik-
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kerhedsinstruktioner, sa slug
og afbryd maskinen og ring til
et autoriseret veerksted.

¢ | din vaskemaskine-tarretumb-
ler, kan du kun vaske vasketgj,
kun terre vasketgj eller begge
disse processer. Maskinen bear
ikke bruges i lang tid kun til
tarring af vadt vasketgj. Nar
maskinen ikke bruges til tor-
ring, skal den keres tom pa et
kort vaskeprogram for hver 15
vaskestarter.

* For du laegger vasketgj i ma-
skinen, s& kontroller det hele,
og serg for at der ikke er nogle
dele som en lighter, ment, me-
talgenstande og stifter osv |
dets lommer eller inden i dem.

¢ Undertgj med metaldele bor
ikke tarres i maskinen. Metal-
dele kan ga af under terring og
forarsage skade pa maskinen.
Put dem i en pose eller pude-
betraek.

¢ Tor ikke store stykker vasketgj
som tyl, gardiner, lagner/sen-
getoj, teepper, lobere i maski-
nen. Vasketgjet kan blive be-
skadiget.

¢ Tor ikke uvasket vasketgj i ma-
skinen.

¢ Brug ikke skyllemiddel eller an-
tistatisk middel bortset fra hvor
det anbefales af fabrikanten.

¢ Produkter som skyllemiddel
skal bruges i overensstem-
melse med fabrikantens an-
visninger.

* Tor ikke silke, uld og tilsvaren-
de sarte stoffer i maskinen El-
les kan uldtgj krympe og der
kan ske skade pa andet sart
ta].

¢ Kontroller symbolerne pa va-
skemeerket, inden vaske- og
terreprocesserne.

¢ Maskinen renser automatisk
fnug selv, der kommer ud af
vasketgjet under torring. Ma-
skinen udferer automatisk
vandindtag til rengering. Derfor
skal vandhanen til maskinen
vaere aben under torrings-
programmet.

¢ Forbyg at fnug samles rundt
om produktet.

1.8 Vedligeholdelses
og renggringssik-
kerhed

e Produktet ma ikke vaskes
med hajtryksrenser eller dam-
prenser.

¢ Brug ikke skarpe eller slibende
veerktgijer til at rengore
produktet. Brug ikke rengo-
ringsmidler, seebe, rensemid-
ler, gas, benzin, fortyndere, al-
kohol, lak osv. under renge-
ring.
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® Rengeringsmidler, der indehol-
der oplasningsmidler, kan ege
giftige dampe, f.eks. renseop-
lzsningsmiddel. Brug ikke ren-
geringsmidler indeholdende
oplasningsmidler.

¢ Der kan veere rester af vaske-
middel i seebeskuffen, nar du
abner den ved rengering.

2 Vigtige instruktioner for miljo-

* Afmonter ikke filteret pa af-
gangspumpen, mens
produktet korer.

® Temperaturen i maskinen kan
stige op til 90 °C. Renger filte-
ret, efter at vandet i maskinen
er kalet af for at undga risiko
for at blive forbraendt.

2.1 Overholdelse af RoHS-direkti-
vet

Dette produkt er i overensstem-
melse med EUs WEEE-direktiv
(2012/19/EV). Dette produkt har
er forsynet med et klassifice-
ringssymbol for affald fra elek-
trisk og elektronisk udstyr (WE-
EE).

Dette produkt er fremstillet med hgjkvalitets-
dele og materialer, som kan genbruges og er
egnet til genbrug. Undlad at bortskaffe appa-
ratet sammen med almindeligt husholdnings-
affald, nar levetiden er slut.. Produktet skal
returneres til de korrekte centraler til gen-
anvendelse af elektrisk og elektronisk udstyr.
Kontakt venligst de lokale myndigheder for at
here om disse affaldscentraler.

Overholdelse af RoHS-direktivet:

Det produkt, du har kebt er i overensstem-

melse med EU RoHS-direktiv (2011/65/EU).
Det indeholder ikke skadelige eller forbudte

stoffer, der er angivet i direktivet.

2.2 Emballageoplysninger

Produktets emballagematerialer er fremstillet
af genbrugsmaterialer i overensstemmelse
med vores nationale miljgbestemmelser.
Bortskaf ikke emballagen sammen med hus-

holdningsaffald eller andet affald. Indlever
emballagen pa de indsamlingssteder, der
udpeges af de lokale myndigheder.
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3 Tekniske specifikationer

Leveranderens navn eller varemeerke: Grundig
Model GDP5104427W
7178546300
Vaskekapacitet (bomuld) (kg) 10
Torrekapacitet (bomuld) (kg) 6
Maksimal centrifugeringshastighed (cyklusser/min) 1400
Indbygget No
Hejde (cm) 84
Bredde (cm) 60
Dybde (cm) 60
Enkelt vandindtag/Dobbelt vandindtag +/-
Eltilslutning (V/Hz) 230V / 50Hz
Total stremstyrke (A) 10
Total effekt (W) 2200
Hovedmodelkode 1421
B
- EN E HG * % Modeloplysningerne, som er lagret i produktdatabasen,
kan fas pa felgende website ved at sege efter din modeli-
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER— (*) | dentifikator(*), der findes pé energimeerkaten.
m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

@ Forbrugsveerdierne gaelder nér tradles netvaerksforbindelse er sléaet fra.

Tabel med symboler

ny
[NK

Forvask Hurtig Hurtig+  Ekstraskyl Ekstravand  Anti-krol Fiernelse af Damp  Natindstiling Iblodsaetning  Skyllestop  Ibledsaetning ~ AutoDose Valg af Valg af
har fra flydende skyllemiddel
kesledyr vaskemiddel

& ¢ & [T @@ R K IO NN Sy

Skyl Centifuge +  Udpumpning  Temperatur  Cenlritugering _ Ingen _ Postevand et - Tidsorsycing _Dor Bome  Tandislk Startpause Smudsgrad  Tifgjtej  Downloadet
udpumpning Centrifugering ~ (Kold) sikiing  sikring program
stk Annuller Ann krl+ Tpmng Eksrmm Skabslmn Slrygewrl Tdsbegraensel

(sm«)
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4 Installation

Lees forst afsnittet “Sikkerhedsin-
struktioner”!

Din vaskemaskine detekterer auto-
@ matisk meengden af vasketoj place-
ret inde i maskinen, nér du veelger et
program.
Nér du installerer et program inden
den forste brug, skal der foretages
kalibrering for at sikre, at meengden
af vasketgj bliver detekteret p& den
mest nejagtige made.
For at gore det, skal du veelge
programmet Drum Cleaning™ (Trom-
lerens) og annullere centrifugerings-
funktionen. Start programmet uden
vasketej. Vent pa at programmet af-
slutter, det vil tage omkring 15 mi-
nutter.
*Programnavnet kan variere afhaen-
gigt af modellen. For passende
programvalg kan du gennemse
programbeskrivelsesafsnittet.

¢ Kontakt det neermeste autoriserede servi-
ceveerksted til installation af dit apparat.

¢ |nstallation og el-tilslutning af vaskemaski-
nen skal udferes af en autoriseret service-
monter. Fabrikanten kan ikke geres an-
svarlig for skader forarsaget af uautorisere-
de personer.

¢ Forberedelse af opsaetningssted og elek-
tricitet, vandtilfersel og vandafleb pa instal-
lationsstedet er kundens ansvar.

e Sorg for, at slangerne til vandtilfersel og -
afleb samt el-ledningen ikke er bgjede, i
klemme eller mast sammen, nar maskinen
skubbes pa plads efter installation eller
rengering.

e Forud for installationen skal produktet un-
derseges og beses om det ikke er beska-
diget. Tilslut ikke produktet, hvis det er be-
skadiget. Beskadigede produkter kan ud-
gere fare for din sikkerhed.

4.1 Passende opsetningssted

¢ Anbring maskinen pé et fast og plant gulv.
Anbring ikke maskinen pa et taeppe med
hgj luv eller lignede overflader. Placering
pa et forkert gulv kan medfere stej og vi-
brationsproblemer.

¢ Anbring ikke produktet pé el-ledningen.

e Undlad at installere produktet, hvor tem-
peraturen kan falde til under 0 °C. Frysning
kan beskadige dit produkt.

e Lad der vaere mindst 1 cm afstand mellem
produktet og meblerne.

e Huvis du installerer produktet pa en over-
flade med trin, skal du aldrig placere det
test pa kanten.

¢ Anbring ikke produktet p& nogen platform.

e Der ma ikke vaere nogen laste, glidende el-
ler heengselbetjente dere, som kan forhin-
dre frontlugen i at &bne helt pé installa-
tionsstedet for dette produkt.

e Placer ikke varmekilder, sdsom koge-
plader, strygejern, ovne m.m., pa va-
skemaskinen, og brug dem ikke oven pa
apparatet.

4.2 Montering af daeksler til bund-
panel
e For at forbedre lydforholdene ved

produktet, anbefales det at installere
deekslet efter fiernelse af emballageskum.

Daeksel A

®

Vip maskinen lidt tilbage. Leeg tapperne pa
deeksel A mod det nederste panel. Fuldfer
samlingen ved at dreje deekslet.

DA/ 14



e Deeksel B og heetten er ekstraudstyr. Hvis
det er tilgeengeligt, sa tilknyt daeksel B og
heetten.

Dzksel B

ADVARSEL
Opbevar transportsikringerne pa et
sikkert sted til genbrug, nér va-
skemaskinen skal flyttes igen i frem-
tiden.
Monter transportsikringerne i modsat
reekkefolge af afmonteringen.
Flyt aldrig produktet uden at trans-
portsikringerne er pa plads!

Laeg tapperne pa daeksel B mod det neder-
ste panel. Fuldfer samlingen ved at dreje
daekslet.

4.4 Tilslutning af vandtilforsel

Lag
@®
=)
El

J

ADVARSEL
A Vandtrykket, der kreeves til denne

operation pa produktet er mellem 1
og 10 bar (0.1-1 MPa). For at sikre
en smidig drift af maskinen, skal der
leveres 10-80 liter vand i minuttet fra
en helt &ben hane. Hvis vandtrykket
er hojere, sé installer en trykre-
duktionsventil.

/\ ADVARSEL
! Modeller med et enkelt vandindtag

Séeet heetten ind ved at skubbe den med fin-
geren.

4.3 Fjern transportsikringerne

a. Alle transportsikringerne lasnes med pas-
sende veerktgj, indtil de kan beveeges frit.

b. Boj den inderste del ved at trykke det pa
gribeomrédet og traek delen ud.

c. Seet plastdeekslerne, der leveres i posen
til brugervejledningen, ind i hullerne pa
bagpanelet.

ber ikke forbindes til hanen med
varmt vand. Det vil medfere beskadi-
gelse af vasketgjet eller at produktet
skifter til beskyttelsesindstilling og ik-
ke fungerer.

Brug ikke gamle eller brugte vandtil-
forselsslanger péa et nyt produkt. Det
kan medfere vandleekage fra din ma-

skine og pletter pa dit vasketgj.

a. Tilslut de medfelgende specielle vandtil-
forselsslanger til produktets vandindtag.

ADVARSEL
A Fjern transportsikringerne, fer va-
skemaskinen tages i brug Ellers vil
produktet blive beskadiget.

ADVARSEL
Sorg for at koldtvandstilslutningen er
korrekt udfert under installation af
produktet. | modsat fald vil tejet vae-
ret varmt, nar vaskeprocessen af-

sluttes, og bliver slidt op.

b. Stram vanditilslutningen med handen.
Brug aldrig et veerktgj til at stramme
metrikkerne med.
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c. Abn vandhanerne helt, nar slangetilslut-
ningen er foretaget for at kontrollere, om
der er vandleekage ved tilslutningspunk-
terne. Hvis der forekommer leekage, luk-
kes for vandet og matrikken fiernes. Kon-
troller pakningen, og stram metrikken for-
sigtigt igen. For at forhindre vandleekager
og deraf skader, hold vandhaner lukket,
nar du ikke bruger produktet.

% 2

4.5 Tilslutning af aflabsslangen til
aflgbet

a. Enden af aflebsslangen skal forbindes di-
rekte med vandaflebet, handvasken, eller
badekarret.

Dit hus vil blive oversvemmet, hvis

A aflebsslangen lesnes under vandar-
leb. Der er ogsa risiko for forbreen-
ding pa grund af de heje vasketem-
peraturer! For at undga séddanne si-
tuationer og sikre, at maskinen ud-
farer vandindtag og vandudledning
uden problemer, skal aflebsslangens
fastgores sikkert.

. Hvis slangen er placeret pa gulvet (eller i

en minimumhejde pa 40 cm fra gulvet) og
dens hgjde derefter @ges, bliver afledning
af vand sveert, og vasketgjet, der kommer
ud af maskinen kan vaere meget vadt.
Folg derfor de hejdeangivelser, der er be-
skrevet pa tegningen.

. For at forhindre, at snavset vand flyder til-

bage i maskinen, og for at sikre nem ud-
ledning, ber enden af slangen ikke stikkes
leengere end 15 cm ned i aflebet.

. Enden af slangen ma ikke bojes eller tree-

des pa, og slangen ma ikke veere i klem-
me mellem aflobet og maskinen. Ellers
kan der opsta problemer med vandudled-
ning.

Hvis slangen er for kort, skal den forlaen-
ges med en original forleengerslange.
Slangen méa samlet set ikke vaere leenge-
re end 3,2 m. For at forhindre vand-
leekage skal du altid sikre forbindelsen
mellem forlaengelsesslangen og
produktets aflobsslange med en passen-
de klemme, sé& den ikke lasner sig og for-
arsager lackager.

4.6 Justering af benene

T

®.

@

soom E%
.

=
N
\//ﬂF

b. Tilslut aflobsslangen til en hejde pa
mindst 40 cm og en maksimal hejde pa
90 cm.

DA/ 16

ADVARSEL
For at sikre, at produktet arbejder
lydsvagt og vibrationsfrit, skal det sta
lige og i vater. Afbalancer maskinen
ved at indstille fedderne. Ellers kan
produktet flytte sig fra stedet og
medfare knusning, stej og vibra-
tionsproblemer.
For at undga at beskadige l&se-
motrikkerne, brug ikke noget veerktoj
til at lesne motrikkerne.

. Lasemotrikkerne pa fadderne lesnes med

handen.

. Indstil fadderne, sa produktet star van-

dret og i vater.

. Stram alle lasemetrikker igen med han-

den.
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4.7 Elektrisk tilslutning

Tilslut produktet til en stikkontakt med jord-

forbindelse beskyttet af en 16 A sikring. Vo-

res firma er ikke ansvarlig for de skader, der
opstar pa grund af brugen af produktet uden
jordforbindelse i henhold til lokale bestem-
melser.

e Tilslutningen skal veere i overensstem-
melse med nationale regulativer.

e o Produktets elektriske tilslutningskabel-
infrastruktur skal veere tilstraekkelig og eg-
net til produktkrav. Det anbefales at bruge
et fejlstramsrelee (HFI-relee).

e Stikket i netledningen skal veere lettilgeen-
gelig efter installationen.

e Hvis den eksisterende sikring eller afbryder
er mindre end 16 A, skal en autoriseret
elektriker installere en 16 A sikring.

e Speendingen angivet i afsnittet "Tekniske
specifikationer" skal veere lig med speen-
dingen pé dit forsyningsnet.

e Tilslut ikke med forleengerledninger eller
dobbeltstik. Overophedning og forbraen-
ding kan forekomme péa grund af tilslut-
ningskablet.

5 Klargering

Beskadigede ledninger skal udskif-
tes af producenten eller af en kvalifi-
ceret fagmand, for at undga farer/
skader.

4.8 Handtering af produktet

a. Afbryd produktet fra stikkontakten, far du
handterer det.

b. Afbryd vandudgangen og vandtilferselstil-
slutningerne. 3 Fjern alt vand, der bliver i
produktet. Se udtemning af resterende
vand og rensning af pumpefilteret.

c. Monter transportsikringermne i modsat
reekkefelge af afmonteringen. Se fiernelse
af transportsikringerne

Beer aldrig produktet uden trans-
portsikringerne korrekt pasat!

Dit produkt er sé tungt, at det ikke
ma baeres af en person.

Dit produkt skal beeres af to perso-
ner og man skal passe pa pa trap-
per, da det er et tungt produkt. Hvis
produktet falder ned pa dig, kan det
medfore skade.
Emballagematerialer er farlige for
barn. Opbevar alle indpakningsma-
terialer et sikkert sted uden for borns

reekkevidde.

Lass forst afsnittet “Sikkerhedsin-
A struktioner”

5.1 Sortering af vasketgjet

e Sortér vasketojet efter vaskesymbolerne i
tojet, dets farve, hvor snavset det er, og
dets tilladte vandtemperaturer.

¢ Folg altid instruktionerne pa tojets vaske-
symboler.

5.2 Forberedelse af vasketgjet

e Vaskete] med pamonterede metaldele,
som f.eks. bgjle-bh'er, beeltespaender eller
metalknapper, beskadiger maskinen. Fjern
metaldelene, eller put tejet i en vaskepose
eller et pudebetreek, for det vaskes.

e Tom alle lommer for genstande, som f.eks.
monter, kuglepenne og papirclips, vend
lommerne ud, og berst dem. Disse ting
kan odeleegge produktet eller give stojpro-
blemer.

e Put mindre stykker tgj, som f.eks. babyso-
kker og nylonstremper i en vaskepose eller
et pudebetraek.

e | &g gardiner i maskinen uden at presse
dem sammen. Fjern gardinringe og -kroge.
Gardintilbehar kan forérsage traek og riv
pa gardinet.

e Lyn lynlase, sy lose knapper i, og reparer
huller og fleenger.
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e Vask kun produkter, der er maerket "kan
vaskes i vaskemaskine" eller "handvask"
pé de relevante programmer. Tor disse ty-
per af tgj ved at haenge dem op eller leeg-
ge dem flat. Ter det ikke i maskinen.

e Vask ikke kulert og hvidt taj sammen. Nye,
merke bomuldsprodukter udskiller en
masse farve. Vask dem separat.

e Brug kun farve / farveskiftestoffer og afkal-
kere til brug i maskiner. Folg altid in-
struktionerne péa pakken

e Vanskelige pletter skal behandles ordent-
ligt inden vask. Hvis du ikke er sikker sa
kontroller med terrensemiddel.

e Vask bukser og sart vasketej med vrangsi-
den ud.

e \asketoj, der indeholder materialer, som
f.eks. mel, kalkstov, meelkepulver osv.,
skal rystes godt, for det laegges i maski-
nen. Den slags stov og pulver pa vasketo-
jet kan med tiden ophobe sig i maskinen
og forarsage skade.

e For du vasker vasketgj fremstillet af
angorauld, s laeg det i fryseafsnittet af ko-
leskabet i nogle fa timer. Dette vil forhindre
pilling

5.3 Tips til at spare vand og strem

Folgende oplysninger vil hjeelpe dig med at
bruge produktet pa en miligvenlig og ener-
gibesparende made.

¢ Brug maskinen med den hgjst tilladte ka-
pacitet, som det valgte program tillader,
men lad veere med at overfylde maskinen.
Se ,Program- og forbrugstabel*.

e Folg altid instruktionerne for temperatur pa
pakken med vaskemiddel.

e \ask lettere snavset tgj ved lavere tempe-
raturer.

¢ Brug hurtigere programmer til sma maeng-
der eller lettere snavset tgj.

e Undlad at bruge forvask eller hgje tempe-
raturer til toj, der ikke er meget snavset el-
ler plettet.

e \/alg den hojest anbefalede centri-
fugeringshastighed under vaskeproces-
sen, hvis du onsker at torre tojet i torre-
tumbleren.

e Brug ikke mere vaskemiddel end den an-
befalede masngde pa pakken.

5.4 Opstart

Inden du begynder at bruge produktet, skal
du serge for, at preeparaterne er beskrevet i
afsnit “Miljovejledning” og “Installation”. Ker
forst tromlerenseprogrammet for at forbere-
de produktet til tojvask. Hvis dette program
ikke er tilgeengeligt i dit produkt, skal du
bruge den metode, der er tilgeengelig i afsnit-
tet "Rensning af frontlugen og tromlen".

Brug kalkfjerner, der er velegnet til
@ vaskemaskiner

Der kan veere tilbageveerende vand i
maskinen pga. kontrolprocesserne i
produktionen. Det er ikke skadeligt
for produktet.

5.5 llaegning af vasketojet

a. Abn frontlugen.
b. Leeg tojet lost i maskinen.

¢. Skub frontlugen i, indtil du herer, at lasen
klikker. Serg for, at der ikke sidder noget
fast i deren. Frontlugen er last, mens va-
skemaskinen kerer. Darlasen abnes
umiddelbart efter, at vaskeprogrammet er
afsluttet. Derefter kan du &bne frontlugen.
Hvis lugen ikke &bnes, sé anvend de
lesninger, der er angivet under fejlen
"Frontlugen kan ikke abnes" i afsnittet
Fejlfinding.

5.6 Korrekt kapacitet

Den maksimale kapacitet aftheenger af va-
sketojets art, hvor snavset det er, og det on-
skede vaskeprogram.
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Maskinen regulerer automatisk maengden af
vand i henhold til veegten af det ilagte vaske-
toj.

Folg oplysningerne i “program- og
@ forbrugstabel”. Hvis apparatet over-
fyldes, forringes produktets vaskere-
sultat. Desuden kan der opsté stgj
0g vibrationsproblemer.
For at opna en god terreevne, laeg
ikke mere vasketgj i maskinen, end
specificeret.

5.7 Brug af vaskemiddel og skylle-
middel

ADVARSEL
Laes producentens instruktioner pa
emballagen, mens du bruger renge-
ringsmidler, bledgeringsmidler, sti-
velse, blegemiddel og affarvnings-
midler, anti-kalk, og felg de angivne
doseringsoplysninger. Brug en méle-

kop, hvis den falger med.

Badekéabe: 1200 g
Sengetoj: 700 g

Lagen: 500 g
Pudebetreek: 200 g
Borddug: 250 g
Neglige/Pyjamas: 200 g
Undertgj: 100 g
Skjorter: 200 g

Bluse: 100 g
Handklaede: 200 g

skinen karer. Dorlédsen &bner, nar
programmet er afsluttet. Hvis inder-
siden af maskinen er meget varm
ved afslutning af programmet, vil
frontlugen ikke abne, for temperatu-
ren falder. Hvis lugen ikke dbnes, sa
anvend de lesninger, der er angivet
under fejlen "Frontlugen kan ikke ab-
nes" i afsnittet Fejlfinding.

f Frontlugen er last, mens vaskema-

ADVARSEL
A Hvis vasketgjet er forkert placeret,
kan der forekomme stgj og vibratio-
ner i maskinen..

S 2

L

Saebeskuffen er opdelt i tre rum:

(1) til forvask,

(2) til klarvask,

(3) til bledgeringsmiddel,

(&) der er en haevert i rummet til skyllemid-
del.

() der er et flydende vaskemiddelapparat
til brug i flydende vaskemiddel i hovedvaske-
rummet.

Sabe, skyllemiddel og andre vaskemid-

ler

e Dosér vaskemiddel og skyllemiddel, for va-
skeprogrammet startes.

¢ | ad ikke vaskemiddelskuffen veere aben,
nar vaskeprogrammet er taendt!

e Hvis du bruger et program uden forvask,
skal du ikke leegge vaskemiddel i forvaske-
rummet (rum nr. 1).

e Hvis du bruger et program med forvask,
start maskinen efter tilfojelse af vaskemid-
del til forvask og klarvask-rummene (rum 1
0g 2).
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e Undlad af veelge et program med forvask,
hvis du bruger en seebepose eller -kugle.
Anbring seebeposen eller -kuglen direkte
mellem vasketgjet i maskinen.

e Hvis du bruger et flydende vaskemiddel,
skal du felge anvisningerne under “Brug af
flydende vaskemiddel” og ikke glemme at
bringe indsatsen til flydende vaskemiddel
til den rigtige position.

e Tilseet ikke vaskekemikalier (Flydende va-
skemiddel, skyllemiddel osv.) mens maski-
nen er pa tarretrinnet.

Valg af vaskemiddeltype

Dit valg af vaskemiddel afhaenger af vaske-

programmet samt tejets farve og tekstiltype.

e Brug forskellige vaskemidler til kulert og
hvidt vasketa;.

e Finvask ber kun fortages med seerligt va-
skemiddel (flydende vaskemiddel, uldva-
skemiddel, osv.) beregnet til finvask og
ved et foreslaet program.

e Det anbefales at vaske meorkt tej og dyner
med flydende vaskemiddel.

e o \/ask uldtej ved et foreslaet program
med vaskemidler beregnet til uld.

e Gennemga programbeskrivelserne for at
finde foresldede programmer til forskellige
tekstiler.

¢ Alle anbefalinger til vaskemidler er kun
geeldende ved programmer, hvor du selv
kan indstille temperaturen.

e Brug mindre maengder vaskemiddel til
feerre eller mindre snavset tgj.

Brug af skyllemidler

Heeld skyllemiddel i rummet til skyllemiddel i

saebeskuffen.

e Overskrid ikke (>max<)-niveauet, der er
markeret i rummet til skyllemiddel.

e Hvis skyllemidlet ikke er flydende, skal du
fortynde det med vand, inden det placeres
i skyllerummet.

ADVARSEL
Brug ikke flydende rengeringsmidler
eller andre materialer med renge-
ringsegenskaber, medmindre de er
beregnet til brug i vaskemaskiner il

bledgering af vasketgijet.

Der ma kun anvendes vaskemidler,
bledgeringsmidler og tilseetnings-
stoffer, der er egnede til vaskemaski-
ner.

Brug ikke seebespaner.

Regulering af ssebemaengden

Maengden af vaskemiddel afhaenger af

maengden af vasketgj, hvor snavset det er,

og vandets hardhed.

e Overskrid ikke de anbefalede doserings-
vaerdier pa vaskemiddelemballagen for at
eliminere overdreven skum og darlige skyl-
ningsproblemer for at spare penge og be-
skytte miljoet.

Brug af flydende vaskemidler

Hvis produktet har en indsats til flyden-
de vaskemiddel:

¢ Tryk pa og drej apparatet, hvor det vises,
nar du vil bruge flydende vaskemidler. Den
del, der falder ned, fungerer som
stopklods for det flydende vaskemiddel.
Renger med vand pa stedet eller ved at
fierne det, nér det er ngdvendigt. Glem ik-
ke at placere indsatsen i hovedvaskrum-
met (rum nr. "2”) efter rensning.

Apparatet skal veere taendt, hvis du bruger
et pulvervaskemiddel. Ventilatoren, som
du ville se i denne position vil blande va-
skepulveret og hjeelpe med at oplese det.

il

Brug af gel- og tabletvaskemidler

e Hvis vaskemidlet er flydende, og der ikke
er noget flydende vaskemiddel i dit
produkt, skal du placere gelopvaskemidlet
i det primeere vaskemiddelrum i det forste
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vandindtag. Hvis din maskine har et rum til
flydende vaskemiddel, skal vaskemidlet
haeldes i rummet, for programmet startes.

e Hvis gelevaskemidlet ikke er flydende eller
er indesluttet i en tablet, puttes det direkte
i vasketromlen for vask.

e Kom vaskemidler i tabletform i rummet til
klarvask (nr. "2") eller direkte ind i tromlen
for vask.

e \asketabs kan efterlade rester i vaskemid-
delrummet. Hvis du oplever sadanne re-
ster, sé placer vasketabs blandt vasketojet
i de naeste vaske, pa en méade, sa den vil
ligge i tromlens bundside.

e Brug tabs eller gelvaskemiddel uden at
veelge forvaskefunktionen.

e Glem ikke at fierne elementer som plastik-
vaskerum fra tromlen, inden terring.

Brug af stivelse

e Kom flydende stivelse, pulver-stivelse eller
farvestof i rummet til skyllemiddel.

e Brug ikke skyllemiddel og stivelse i det
samme vaskeprogram samtidigt.

e Tor maskinens inderside af med en fugtig
og blad klud efter brug af stivelse.

Brug af anti-kalk
¢ Brug om nedvendigt kun kalkafvisende

midler, der er produceret til vaskemaski-
ner.

5.8 Tips til en mere effektiv vask

Brug af blegemiddel og affarvningsmid-

ler

e Veelg et program med forvask og tilseet

blegemiddel i begyndelsen af forvask.

Undlad at komme vaskemiddel i rummet til

forvask. Alternativt kan du veelge et

program med ekstra skylletrin og tilfeje
blegemiddel, nar maskinen tager vand ind
fra rummet til skyllemiddel i forbindelse
med det forste skylletrin.

Bland og brug ikke blegemiddel og renge-

ringsmiddel sammen.

Da blegemiddel kan forarsage hudirrita-

tion, skal du kun bruge sméa maengder (1/2

tekop - ca. 50 ml og skyl vasketgjet godt.

o Haeld ikke blegemiddel direkte pa vasketo-
jet.

e Brug ikke blegemiddel til farvet to.

e Veelg et program med lav temperaturvask,
mens du bruger iltbaserede affarvnings-
midler.

e |ltbaserede blegemidler kan anvendes
sammen med vaskemidler. Hvis det allige-
vel ikke har samme viskositet som vaske-
midlet, skal du ferst placere vaskemidlet i
rum nr. "2” i vaskemiddelskuffen og vente
pé at produktet skyller vaskemidlet bort
under vandindtaget. Tilseet affarvningsmid-
let i det samme rum, mens maskinen fort-
seetter med at tage vand ind.

Toj

Lyse farver og hvidt toj

Kulort toj

Finvask/uld/ sil-

Sort/morke farver
ke

(Anbefalet temperaturinter-
val afheengig af tilsm-
udsningsgraden: 40-90
°C)

(Anbefalet temperatur af-
haengig af tilsmudsnings-
graden: kold -40 °C)

(Anbefalet tempe-
ratur afhaengig af
tilsmudsnings-
graden: kold -30
°C)

(Anbefalet tempera-
tur afheengig af tils-
mudsningsgraden:
kold -40 °C)
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Tilsmudsningsniveau

Meget snav-
set

(Sveere pletter
som f.eks.
grees, kaffe,
frugt og blod.)

Det kan vaere nedvendigt
at forbehandle pletterne el-
ler kere en forvask.

Vaskemidler i pulver og fly-
dende former, som er an-
befalet til hvidt vasketoj,
kan bruges i doseringer
anbefalet til meget snavset
tej. Det anbefales at bruge
pulvervaskemiddel til vask
af ler- og jordpletter og
pletter, der er folsomme
over for blegemidler.

Pulver og flydende va-
skemidler, som er anbe-
falet til vask af kulert toj,
kan bruges i doseringer
anbefalet til meget snav-
set tgj. Det anbefales at
bruge pulvervaskemiddel
til vask af ler- og jordplet-
ter og pletter, der er fol-
somme over for blege-
midler. Undlad at bruge
vaskemidler med blege-
middel.

Flydende vaskemid-
ler, som er anbefalet
til vask af kulert toj
og morke farver,
kan bruges i dose-
ringer anbefalet til
meget snavset toj.

Brug helst et fly-
dende vaskemid-
del anbefalet til
vask af sarte
tekstiler. Toj af uld
0g silke skal va-
skes med specielle
vaskemidler frem-
stillet til uldvask.

Normal snav-
set

(som f.eks.
svedpletter pa
krave og man-
chetter)

Vaskemidler som pulver og
flydende former, som er
anbefalet til hvidt vasketoj,
kan bruges i doseringer
anbefalet til normalt snav-
set toj.

Vaskemidler som pulver
og flydende former, som
er anbefalet til kulert va-
sketoj, kan bruges i do-
seringer anbefalet til nor-
malt snavset tej. Undlad
at bruge vaskemidler
med blegemiddel.

Flydende vaskemid-
ler, som er anbefalet
til kulert vasketgj,
kan bruges i dose-
ringer anbefalet til
let snavset tgj.

Brug helst et fly-
dende vaskemid-
del anbefalet til
vask af sarte
tekstiler. Toj af uld
og silke skal va-
skes med specielle
vaskemidler frem-
stillet til uldvask.

Let snavset

(Ingen synlige
pletter).

Vaskemidler i pulver og fly-
dende former, som er an-
befalet til hvidt vasketgj,
kan bruges i doseringer
anbefalet til let snavset toj.

Vaskemidler i pulver og
flydende former, som er
anbefalet til kulert vaske-
toj, kan bruges i doserin-
ger anbefalet til let snav-
set tej. Undlad at bruge
vaskemidler med blege-
middel.

Flydende vaskemid-
ler, som er anbefalet
til vask af kulert toj
og morke farver,
kan bruges i dose-
ringer anbefalet til
let snavset tej.

Brug helst et fly-
dende vaskemid-
del anbefalet til
vask af sarte
tekstiler. Toj af uld
og silke skal va-
skes med specielle
vaskemidler frem-
stillet til uldvask.
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5.9

Tips til effektiv torring

Programmer
Bomuldsterring |Syntetisk Ter  |Babyprotect+ |Vask og terring |Rent og tag pa
g Det vaskes og |Det vaskes og | Tej som skjor-
S Lagener, sen- torres hver for  [terres hver for |ter, t-shirts,
> getoj, babytej, sig! Lagener, sig! Lagener, sweatshirts osv,
Q t-shirts, sweats- sengetoj, ba-  |sengetej, ba-  |man har haft pa
= Solidt tej med | hirts, solidt Anbefales ikke! bytej, t-shirts, |bytej, t-shirts, |i kort tid og ikke
bomuld strikket toj, je- " |sweatshirts, so- [sweatshirts, so- |er plettede: en
ans, canvas- lidt strikket toj, |lidt strikket toj, |meget lille
bukser, skjorter, jeans, canvas- |jeans, canvas- |meengde va-
bomuldssokker. bukser, skjorter, |bukser, skjorter, | sketoj skal laeg-
bomuldssokker. | bomuldssokker. | gesi.
D? anbefales i Det anbefales til | Det anbefales til
toj med polye- | i ed polye- |tgj med polye-
ster, nylon, po- ! POl ! POl Vasketoj med
ster, nylon, po- |ster, nylon, po-
lyacetat, akryl. let snavsede og
) lyacetat og lyacetat og .
. . Torring anbefa- uplettede skjor-
Syntetisk toj } G akryl ved lave  |akryl ved lave )
. les ikke til toj ter, t-shirts og
(polyester, ny- |Anbefales ikke! ) temperaturer, |temperaturer, .
med viskose. o o syntetisk stof.
lon osv.) nar man tager |nar man tager
Man skal veere . . Der skal leegges
« |hensyn til va- hensyn til va- .
opmeerksom pa en lile meengde
) . ske- og terre-  [ske- og terre- -
torreinstruktio- s . |vasketoji.
2 advarslerne pa |advarslerne pa
nerne pa pleje- ) )
plejemeerkaten. |plejemeaerkaten.
meerkaten.
Sart vasketoj
(Indeholdende
silke, uld, cash- |Anbefales ikke! |Anbefales ikke! |Anbefales ikke! |Anbefales ikke! |Anbefales ikke!
mire, angora
osv).
Anbefales ikke! |Anbefales ikke! |Anbefales ikke! |Anbefales ikke! |Anbefales ikke!
Det passer ikke |Det passer ikke |Det passer ikke |Det passer ikke |Det passer ikke
sd godtatva- |sdgodtatva- |sdgodtatva- |sdgodtatva- |sdgodtatva-
ske omfangsrigt | ske omfangsrigt | ske omfangsrigt | ske omfangsrigt | ske omfangsrigt
Teepper, frak- . . . s s
k ’ vasketoj i va- vasketoj i va- vasketoj i va- vasketoj i va- vasketoj i va-
er, gardiner . . . . .
osv, omfangs- skemaskinen. |skemaskinen. |skemaskinen. |skemaskinen. |[skemaskinen.
i tjv asketal Tor dette va- Tor dette va- Tor dette va- Tor dette va- Tor dette va-

9 ) sketoj ved at sketoj ved at sketoj ved at sketoj ved at sketoj ved at
heenge det op |heenge det op |heenge det op |[heenge det op  [haenge det op
eller leegge det |eller leegge det |eller leegge det |eller leegge det | eller leegge det
flat. flat. flat. flat. flat.

5.10 Vist vasketid SARLIGE TILFALDE: Né&r du starter et bo-

Du kan se programmets varighed pa maski-

nens display, néar du veelger et program.

Programmets varighed justeres automatisk,
mens det er i gang, afheengigt af meengden
af vasketgj, du har fyldt i maskinen, skum,

ubalance i tromlen, stremudsving, vandtryk

0g programindstillinger.

mulds- eller bomuld-gko-program, viser dis-
playet varigheden for en halvfyldt vask, som
er den mest almindelige maengde. Det er
den mest almindelige brugercase. Den fakti-
ske meengde vasketoj registreres af maski-
nen 20-25 min. efter programmets start.
Hvis maengden svarer til mere end halvfyldt,

justeres vaskeprogrammet herefter, og
programmets varighed eges automatisk. Du
kan folge eendringen pé displayet.
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6 Betjening af maskinen

Lees forst afsnittet “Sikkerhedsin-
struktioner”!

6.1 Betjeningspanel

_— 0 —
T
1 1211109 8 7 6 5
1 Programvalgsknap 2 Indikatorlys for temperatur
3 Indikatorlys for centrifugeringshastig- 4 Display
hed
5 Knap til start/pause 6 Knap til fiernbetjening
7 Knap til indstilling af sluttid 8 Knap til indstilling af terreniveau
9 Knap til hjeelpefunktion 2 10 Knap til hjeelpefunktion 1
11 Knap til indstilling af centri- 12 Temperatur-indstillingsknap
fugeringshastighed
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6.2 Symboler pa displayet

~N O W =

11
13
15
17

1 2 3 4 5
|
o0 | w00 (1771101 @ P @ § S|
60" | [2o0| [I=1"1=T1_] QA — 5
47| | 800 Ol |
30° 600 & ’
| & |® (& |& 3—T3s
a l_@ v | BGZa] o o
) 1 "
L1 | |
17 16 15 14 13 12 11 10 9
Indikator for temperatur 2 Indikator for centrifugeringshastighed
Information om varighed 4 Symbol for at frontlugen er last
Indikator for programopfelgning 6 Indikator for ingen vand
Indikator for tilfoj toj 8 Indikator for Bluetooth-forbindelse
Indikator for fiernbetjening 10 Indikator for udskudt start
Indikator for terringsgrad 12 Symbol for aktiv bernesikring
Indikatorer for hjeelpefunktion 2 14 Indikatorer for hjeelpefunktion 1
Indikator for ingen centrifugering 16 Indikator for skyllestop

Indikator for koldt vand

®

De figurer, der anvendes til at beskri-
ve maskinen i dette afsnit, er skema-
tiske og svarer maske ikke praecist til

din maskines funktioner.

6.3 Forberedelse af maskinen

Kontroller, at slangerne er tilsluttet helt
teet.

Slut maskinen til stremen.

Aben vandhanen helt.

Placer vasketgijet inde i maskinen.
Leeg vaskemiddel og skyllemiddel i



6.4 Valg af vaskeprogram

a. Veelg det program, der passer til typen,
maengden og tilsmudsningsgraden af dit
vasketgj ifelge "Program- og forbrugsta-
bellen".

Den maksimale centri-

@ fugeringshastighed for et program
svarer til, hvad de pagaeldende
tekstiltyper kan téle.

Nar du veelger et program, skal du
altid tage altid hensyn til tekstiltypen,
farven, tilsmudsningsgraden og den
tilladte vasketemperatur.

b. Veelg det enskede program med knap-
pen Programvalg.

6.5 Vaskeprogrammer

Brug de folgende hovedprogrammer, afhaen-
gigt af typen af stof.

Efter valg af det korrekte vaskeprogram, kan
du ved at trykke pé terreknappen, for du
starter programmet indstille din maskine til at
ga til terretrinnet (automatisk eller med timer)
ved afslutningen af vaskeprogrammet, uden
nogen pausetr/afbrydelser. Hver gang du
trykker pa knappen, vil det trin, hvori terre-
processen vil finde sted, blive vist i informa-
tionsreekken og det tilsvarende symbol lyser
Du kan se, hvornar programmet vil afslutte
péa maskinens display, i henhold til terre-val-
gene, u Vil tilfgje til vaskeprogrammerne. Hvis
du ensker, kan du fortsaette med at trykke
pa knappen, indtil den maksimale terreperio-
de er opnaet.

Du kan tage et kig pa de programmer, hvor
hvilke du kan veelge terrefunktionen i
programmet og forbrugstabellerne.

Symbolerne, der vises pa displayet

@ er skematiske, og svarer muligvis ik-
ke ngjagtigt til produktet.
Hvis du ikke vil have at terring finder
sted efter det program, du har valgt,
skal du trykke pa og holde hjeelpe-
funktions-knappen til Tarring nede,
indtil lampen for Terring slukker.
Ved vask og terring ved brug af din
maskines terrefunktion, ileeg et mak-
simum pa 6 kilo vasketgj i maskinen.
Hvis du overskrider maskinens kapa-
citet, terrer dit vasketgj ikke, og ma-
skinen fungerer laengere, hvilket vil
resultere i starre energiforbrug.

ADVARSEL
Du kan ikke veelge tarrefunktionen,
nar du vaelger et vaskeprogram til
uldvask.

e Eco 40-60

| Eco 40- 60-programmet kan du vaske nor-
malt snavset bomuldsvasketej som er blevet
angivet til at blive vasket sammen ved 40 °C
eller 60 °C. Dette program er et standard-
testprogram ifelge EU-lovgivning med oko-
venligt design og energimeerkning.

Selvom dette program vasker i leengere tid,
end andre vaskeprogrammer, er det mere
effektivt med hensyn til energi- og vandfor-
brug. Den faktiske vandtemperatur kan veere
forskellig fra den angivne vasketemperatur.
Nér du fylder maskinen med mindre toj
(f.eks. 2 kapacitet eller mindre), kan perioder
i programfaser automatisk blive kortere. Pa
denne méade vil energi- og vandforbrug blive
meget lavere.

For at evaluere overensstemmelse med EU
miljiovenligt design og energimeerkningsfor-
ordninger, skal vaske- og taerrecyklusserne
kores ved at veelge skabstor funktion af eco
40-60-programmet. Vaske- og terrecyklus-
sen kan rense normalt snavset vasketgj, der
deklareres som vaskbart ved 40 °C eller 60
°C i en enkelt cyklus og terrer det, sa det
straks kan lezegges i et skab.
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e Bomuld hvidt/farvet

Du kan vaske dit slidsteerke bomuldsvasketgj
(lagner, sengetej, handklaeder, badekaber,
undertgj m.m.) pa dette program. Nar der
trykkes pa knappen til funktionen for hurtig-
vask, forkortes programvarigheden markant,
mens de intense vaskebeveegelser sikrer en
effektiv vask. Dit meget snavsede vasketoj
sikres en bedre vask og skyl, hvis funktionen
for hurtigvask ikke veelges.

e Syntetisk

Du kan vaske dit tej (sdsom skjorter, bluser,
syntetiske/bomuldsblandede stoffer osv.)
med dette program. Nar der trykkes pa
knappen til funktionen for hurtigvask, forkor-
tes programvarigheden markant, mens de
intense vaskebeveegelser sikrer en effektiv
vask af dit vasketgj, som ikke er meget snav-
set. Dit meget snavsede vasketoj sikres en
bedre vask og skyl, hvis funktionen for hur-
tigvask ikke veelges.

e Uld

Brug dette program til at vaske uld/finvask.
Veelg den temperatur, der svarer til den, der
er angivet pa tejets vaskemaerke. Dit vaske-
toj vaskes med en meget blid vask for ikke at
skade tojet.

¢ Taj med dunfyld

Brug dette program til at vaske frakker, dy-
neveste, jakker m.m., der indeholder fier, og
som baerer meerket "kan maskinvaskes".
Takket vaere den seerlige centrifugering, nar
vandet ind mellem lufthullerne mellem fiere-
ne.

e Centrifugering + Udpumpning

Brug dette program til at fierne vand fra tejet/
i maskinen.

¢ Skylning

Brug dette program, nér du ensker separat
skylning eller stivelse.

e Skjorter

Dette program bruges til at vaske skjorter la-
vet af bomuld, syntetisk og syntetisk blandet
stof. Det reducerer kroller i tojet. Der anven-
des damp til sidst i programmet, som hjeel-
per funktionen med at forhindre, at tojet krol-
ler. Den seerlige centrifugeringsprofil og dam-

pen, der anvendes sidst i programmet, sik-
rer, at dine skjorter kreller mindre. Forbe-
handlingsalgoritmen aktiveres, nar funktionen
for hurtigvask veelges.
¢ Kom forbehandlingskemikaliet direkte pa
tojet, eller tilseet det sammen med vaske-
midlet i rummet til vaskepulver. Pa denne
made opnar du den samme vaskestan-
dard, som ved en normal vask, men pa
meget kortere tid. Dine skjorters levetid
forlaenges. Brug ikke forvask, hvis du plan-
leegger at bruge din maskines forsinkel-
sesfunktion. Forvaskemidlet kan labe ud
pa dit tej og forarsage pletter.
**Det anbefales at kere cyklussen med mere
end 6 skjorter for at opna det bedste kralni-
veau pa dine skjorter ved hjaelp af denne cy-
klus. Nar vask kares med mere end 6 skjor-
ter, kan der veere forskelle i kralniveauet og
fugtigheden i skjorterne ved afslutningen af
cyklussen.
e Mini 14
Brug dette program til hurtig vask af let
snavset eller uplettet bomuldstej pa kort tid,
men ikke for handkleeder eller tungt bomuld.
Programvarigheden kan reduceres ned til 14
minutter, nar funktionen for hurtigvask veel-
ges. Der kan maksimalt vaskes 2 (to) kg va-
sketgj, nar funktionen for hurtigvask veelges.
¢ Morkt skansomt /Jeans
Brug dette program til at beskytte farven pa
dit marke toj eller jeans. Det udferer en effek-
tiv vask ved hjeelp af seerlige tromlebevaegel-
ser, selvom temperaturen er lav. Det anbefa-
les at bruge et flydende vaskemiddel eller
uldvaskemiddel til morkt vasketej. Brug ikke
dette program til at vaske tgj, der indeholder
uld m.m.

¢ Blandet

Brug til at vaske bomuld og syntetisk tgj
sammen uden at sortere det.

¢ Undertgj

Du kan bruge dette program til at vaske sart
tej, der kreever handvask, eller sart dame-
lingeri. Smé& meengder toj skal vaskes i va-
skeposer. Kroge, knapper m.m. skal lukkes,
og lynlése skal lynes op.
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e Sports

Brug dette program til at vaske sports- og
udenderstgj, der indeholder blandinger af
bomuld/syntetiske materialer og vandafvi-
sende materialer, som f.eks. gore-tex mv.
Det serger for at dit tej vaskes forsigtigt tak-
ket veere seerlige rotationsbeveegelser.

* Downloaded Program

Dette er et seerligt program, der giver dig
mulighed for at downloade forskellige
programmer, nar du vil. | starten er der et
program, du kan se som standard i Ho-
meWhiz-appen. Imidlertid kan du bruge Ho-
meWhiz-appen til at veelge et program fra
den fastlagte liste af programmer og derefter
skifte og bruge det.

Temperaturindstilling-knappen virker
@ kun bagleens. For eksempel hvis du
onsker at vaelge 60 °C, mens der
stéar 40 °C pa displayet, skal du tryk-
ke flere gange pa knappen, indtil du
nar 60 °C, og du gar bagleens fra 40
°C.
Hvis du gér til koldvask og trykker pa
temperaturindstilling-knappen igen,
vil den anbefalede maksimale tem-
peratur for det valgte program bliver
vist. Tryk pa temperaturindstillingsk-
nappen igen for at seenke tempera-

Veelg Downloadet program, hvis du
@ onsker at benytte HomeWhiz-funk-
tionerne eller funktionen for fiernbe-

tjening Detaljerede oplysninger kan
findes i HomeWhiz-funktionen og

funktionen for fiernbetjening.

6.6 Valg af temperatur

Nar et nyt program veslges, vises program-
mets anbefalede temperatur pa tempera-
turindikatoren. Den anbefalede temperatur er
muligvis ikke den maksimale temperatur for
det valgte program.

Tryk pa knappen temperaturindstilling for at
zendre temperaturen. Temperaturen szenkes
gradvist.

turen.

Til sidst teender det Kolde lys pé displayet,
der angiver kold vask.

Du kan ogsé eendre temperaturindstilingen,
efter vasken er startet. Du kan ogsa eendre
temperaturindstillingen efter start af vaske-
programmet. Du skal dog gere dette, inden
opvarmning af vandet starter.

6.7 Valg af centrifugeringshastig-
hed

Nar et nyt program veelges, vises den anbe-
falede centrifugeringshastighed for det valgte
program péa centrifugeringsindikatoren. Den
anbefalede centrifugeringshastighed er mu-
ligvis ikke den maksimale centri-
fugeringshastighed for det valgte program.
Tryk pa knappen til regulering af centri-
fugeringshastighed for at skifte centri-
fugeringshastigheden. Centrifugeringshastig-
heden saenkes gradvist.

Derefter dukker menupunkterne ”Skyllestop

m
By

"2 7 0g “Ingen centrifugering @ " op pa
displayet.
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Knappen til indstilling af centri-
@ fugeringsfart virker kun bagleens For
eksempel, hvis du ensker at veelge
1000 rpm, mens der star 800 rpm
(cyklus/min), skal du trykke flere
gange pa knappen, indtil du nar
1000 rpm, og gér bagleens fra 800

rom.

Hvis du ikke temmer maskinen umiddelbart
efter, programmet er slut, kan du bruge
funktionen Skyllestop for at undgd, at tejet
kroller, nar der ikke er vand i maskinen.

Denne funktion beholder vasketgjet i det
sidste hold skyllevand. Hvis du gnsker at
centrifugere dit vasketgj efter brug af
funktionen Skyllestop:

a. Juster centrifugeringshastigheden.

b. Tryk pa start/pause. Programmet fort-
seetter. Maskinen temmes for vand, og
tojet centrifugeres.

Hvis du ensker at tamme maskinen for vand

ved slutningen af programmet uden at cen-

trifugere, skal du bruge funktionen Ingen
centrifugering.

Der kan ikke foretages aendringer i
programmer, hvor indstilling af cen-

trifugeringshastighed ikke er tilladt.

Du kan ogsé eendre centrifugeringshastighe-
den, efter programmet er startet, hvis vaske-
trinnene tillader det. £ndringer er ikke muli-
ge, hvis vasketrinnene ikke tillader det.

Valg af hjaelpefunktioner til torring:

Nar du veslger et nyt vaskeprogram, skal du
trykke pa knappen til valg af hjeelpefunktio-

ner for at indstille den passende toerringsgrad
for dette program.

Ved programmer, hvor det ikke er
@ muligt at tilpasse terringen, nar hjeel-
pefunktionsknappen til terring er
holdt nede, aendres terringslyset ik-
ke, og der hgres en brummelyd.
For at fa programmer, der kun tarrer,
skal du indstille den korrekte torring
ved at trykke pa knappen til hjaslpe-
funktionsvalg.

6.8 Torreprogrammer

ADVARSEL
Maskinen renser automatisk fnug
selv, der kommer ud af vasketojet
under Programmer terring. Maskinen
bruger vand under terringen. Derfor
skal vandhanen til maskinen veere
aben under terringsprogrammer.
Nar du vaelger et nyt vaskeprogram,
skal du trykke pa knappen til valg af
hjeelpefunktioner for at indstille den
passende toerringsgrad for dette
program.

| tarreprogrammer er der et centri-
fugeringstrin. Maskinen udfarer processen
for at forkorte terringstiden Nér du veelger et
terreprogram, kan du maksimalt veelge den
hejeste centrifugeringshastighed til centri-
fugeringen.

Ved programmer, hvor det ikke er muligt at
tilpasse terringen, nar hjeelpefunktionsknap-
pen til tarring er holdt nede, aendres torrings-
lyset ikke, og der heres en brummelyd.

For at fa programmer, der kun terrer, skal du
indstille den korrekte terring ved at trykke pa
knappen til hjeelpefunktionsvalg.

Der kan ikke keres vaske- og terre-
@ programmer, hvis vandtilferslen af-

brydes.

e Syntetisk Tor

Brug kun dette program til at terre syntetisk
tej med en tor vaegt pa op til 4 kilo. Du kan
kun terre med dette program
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Se afsnit Korrekt kapacitet for op-
@ lysninger om veegt af tort toj

e Bomuld Tor

Brug kun dette program til at terre bomuld-
stej med en ter veegt pa op til 6 kilo. Du kan
kun terre med dette program

Nar du vil terre vasketgj, der udeluk-

@ kende bestar af badekaber og hand-
klaeder, sé ilaeg et maksimum pa 4,5
kilo vasketg;.

Se afsnit Korrekt kapacitet for op-
lysninger om veegt af tort toj

Rent og tag pa-programmet er de-
@ signet til hurtigt vask og terring af dit
daglige tej, som kun er blevet béaret i
kort tid, og som ikke er meget snav-
set. Programmet er velegnet til tynde
tekstiler, som tarrer hurtigt (skjorter,
t-shirts).
Til vasketej med tykt stof, der tager
leengere tid at terre, skal der bruges

andre muligheder.

6.9 Vaske- og terreprogrammer

¢ 6 Kg Vask & Tor

Brug dette program til at vaske op til 6 bo-
muldstej, og terre det direkte efter vaske-
programmet uden at foretage ekstra valg.

¢ Hygiejnecare+ Vask & Tor

Et damptrin anvendt i starten af programmet
hjeelper med at blodgere snavs.

Brug dette program til at vaske og hurtigt
torre toj op til 2 kilo, der kraever anti-allergisk
og hygiejnisk vask (bomuld som babytej, lag-
ner og undertay).

Hjeelpefunktionen til ekstern torring
@ kan ikke veelges, nér dett program er

valgt

Babyprotect+-programmet er blevet
testet og godkendt af “The British

Allergy Foundation” (Allergy UK),

som er baseret i Storbritannien.

| 6kg Vask og 6kg Terringsprogram, det an-
befales at laesse maskinen op til det niveau,
der er vist ovenfor, under ideelle terringsfor-
hold (du kan se niveaupilen, hvis du &bner
leessedaren).

e Mini Vask & Tor

Brug dette program til at vaske 0,5 kg va-
sketej (svarende til 2 skjorter) pa 40 minutter
eller 1 kg vasketgj (svarende til 5 skjorter) pa
60 minutter.

¢ Hygiejneopfriskning

(Hygiejnisk vask med varm luft)
(programvarighed 58 min.)

Det hygiejniske ventilationsprogram sikrer, at
vasketojets temperatur holdes ved relativt
hoje temperaturer med en praecis opvarm-
ningsmetode, og hygiejnisk rengering ud-
fores via luft.

Brug dette program til hurtig hygiejnisk ren-
gering af bomuld eller syntetisk tort toj med
varm luft.

Hygiejnisk ventilationsprogram
@ bruger ikke vand. Brug dette
program til tej, du vil rengere ved
ventilation.
ADVARSEL: Lag ikke kemikalier
som vaskemidler, blegemiddel, plet-
fierner osv. i vaskemiddelskuffen un-
der det hygiejniske ventilations-
program. Ingen forbehandling af to;

kreeves, for programmet teendes.
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Opfriskning med varm luft (48 min. og 38  Standardvarigheden er 58 minutter, hvis du

min.) veelger programmet “Hygiejnisk ventilation”.
Med hjeelpefunktionen “Hurtig+” kan du veel-
ge forskellige programperioder, f.eks. 48 mi-
nutter og 38 minutter.

6.10 Program- og forbrugsskema

Til vask:
Hjeelpefunktioner
5 |8 %: 5=| & S |e 3 ol S|
Program ég % £ g 9 %i % _fc::n g 8 § 2o Temperatur (°C)
EH SRR
90 | 10 | 98 | 2,75 | 1400 | o | e [ e | o | @ Kold - 90
Bomuld hvidt/farvet 60 | 10 | 98 | 2,00 | 1400 | o | o | e Kold - 90
40 | 10 | 95 | 1,10 | 1400 | o | e [ e | o | @ Kold - 90
40**| 10 |65, 0,990 | 1400 . 40-60
Eco 40-60 40**| 5 |44,0| 0,800 | 1400 . 40-60
40| 2,5 |36,0| 0,400 | 1400 . 40-60
40**| 6 [60,0| 3,695 | 1400 . 40-60
Eco 40-60 + Skabstert
40| 3 |43,0| 2,095 | 1400 . 40-60
60 | 4 76 | 1,60 | 1200 | o | e [ e | o | @ Kold - 60
Syntetisk
40 | 4 74 | 1,10 | 1200 | o | e [ e | o | @ Kold - 60
90 | 10 | 75 | 2,30 | 1400 | o | o | e Kold - 90
Mini 14¢ 60 | 10 | 75 | 1,30 | 1400 | o | o | e Kold - 90
30 | 10 | 75 | 025 | 1400 | o | o | e Kold - 90
Mini 14* + Express 30 | 2 45 | 0,15 | 1400 | o | o o | e Kold - 90
Uld 40 | 2 60 | 0,60 | 1200 Kold - 40
Skjorter 60 | 4 70 1,4 800 | * | e |e| ]| Kold - 60
Tromlerensning+ 90 - 80 2,60 600 * * 90
Downloaded Program *****
Blandet 40 | 4 | 83| 110 | 800 |e | e |e | o | @ Kold - 40
Sports 40 | 5 | 60 | 065 | 1200 . . Kold - 40
Markt skénsomt /Jeans 40 5 86 1,05 1200 | o | o [ o | o | @ Kold - 40
Toj med dunfyld 60 100 | 1,60 | 800 | e Kold - 60
Undertoj 30 1 78 | 030 | 600 Kold - 30
e : Valgfri. Valg af temperatur pa 40 °C tog skabstor i
*: Veelges automatisk og kan ikke annulle- Eco 40-60-programmet er et testprogram til
res. vaske- og terrecyklus i henhold til
wx - (ko 40- 60_programmet er et test- EU/2019/2014 EU—forordning 0og EN 62512.
program i forhold til temperaturvalg pa 40 = Disse programmer kan benyttes med
°C, EU-forordning EU/2019/2014 og EN HomeWhiz-appen. Energiforbruget kan stige
60456: 2016/A11: 2020-standard. ved forbindelse.
- . Se programbeskrivelsen for maksimal tgj-

maengde.
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®

Lees installationsafsnittet i brugsan-
visningen inden den ferste brug.
Hijeelpefunktionerne i tabellen kan va-
riere afhaengigt af maskinmodellen.
Vand- og stremforbrug kan variere
afheengigt af eendringer i vandtryk-
ket, vandets hardhed og temperatur,
rumtemperatur, typen og meengden
af vasketgj, valg af hjeelpefunktioner
og centrifugeringshastighed samt
eendringer i den elektriske speen-
ding.

Hjeelpefunktionernes valgbarhed kan
eendres af fabrikanten. Nye valg kan
tilfejes eller fiernes.

Din maskines centrifugeringshastig-
hed kan variere afhaengigt af
programmet. Hastigheden kan ikke
veere hgjere end din maskines mak-
simale hastighed.

Maengden af stej og fugt varierer i
henhold til centrifugeringshastighe-
den, nar det veelges hajere centri-
fugeringshastighed, vil maskinen
stoje mere, men restfugtigheden i
tekstilerne reduceres.

®

N&r du veelger et program, kan du
se vasketiden pa din maskines dis-
play. Alt efter maengden af vasketgj,
du har lagt ind i maskinen, kan der
vaere en forskel p& op til 1-1,5 time
mellem den varighed, der vises pa
displayet, og vaskeprogrammets
faktiske varighed. Varigheden opda-
teres automatisk kort efter, at va-
sken starter.”

Veelg altid den lavest tilladte tempe-
ratur. De mest effektive programmer
i forhold til energiforbrug er generelt
dem, der kares ved lavere tempera-
turer og i leengere tid.

Til torring:
Hjeelpefunktioner Torreniveau
D
2 c £
2 E kol = g
El=| 3|8 5 g |Tempe-
Program 3 g 2 2 k] g |raturvalg
© o 2 2] =+ x| 5] &g
3 2 S © Sl ols o 88| o
; £ e S lel8 8|l2|los|lB|2|8
o © 2 2 gl = SlE|lcl=sle| 22
<} @ 2 s | 3| 2| &|E|l22|8| 2|2
= > [in] > AlaojWd|<<|o|ld|o|n|F
Bomuld Ter 6 50 3,90 | 1400 o | | e feo ef o
Syntetisk Tor 4 35 2,50 - o [ ¥ o o
fgeinecarer Vask& | o | 2 | 120 | 8,80 | 1400 | * el =] efe]e] o | 9030
6 Kg Vask & Ter 60 6 115 6,00 | 1400 e | | e[ e [ef o |G50-Kold
Mini Vask & Ter 30 0,5 35 0,60 | 1200 o | e | 30-Kold
Mini Vask & Ter 30 1 44 1,00 | 1200 o | ¥ e | 30-Kold
Hygiejneopfriskning - 2 1 0,50 - o | o |
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Forbrugsveerdier (DA)

Tempera- Eg;tr:ir;gsha Kapacitet E’rogramva— Energifor- Vandfqr— Vgske— Reslterende
O e R e B ol vl gl
klusser/min) ’
40 1400 10,0 03:58 0,990 65,0 36 53,9
Eco 40-60 |40 1400 5,0 02:59 0,800 44,0 39 53,9
40 1400 2,5 02:59 0,400 36,0 24 53,9
E\‘/’igyf':wet 20 1400 10 04:00 0,750 95,0 20 53,9
E\%ﬂ;‘f':wet 60 1400 10 04:00 2,000 98,0 60 53,9
Syntetisk |40 1200 4 02:35 1,100 74,0 40 40
Mini 14 30 1400 10 00:28 0,250 75,0 23 62
Eco 40-60 |40 1400 6,0 09:30 3,695 60,0 24 53,9
+ Skabstert |40 1400 3,0 06:50 2,095 43,0 23 53,9

De oplyste forbrugsveerdier for andre programmer end Eco 40-60 til vask og terring online er kun vejledende.

6.11 Valg af hjaelpefunktioner

Veelg den onskede hjeelpefunktion, for

programmet startes. Nér et program veelges,
teendes lysene for de hjeelpefunktioner, der

er valgt sammen med det.

@

Der lyder en alarm, hvis der trykkes
pa en knap til en hjeelpefunktion, der
ikke kan veelges sammen med det
valgte program.

Nogle funktioner er ikke kompatible.
Hvis du veelger en anden hjeelpe-
funktion, der er i konflikt med den
forste valgte funktion, inden du star-
ter maskinen, vil den funktion, der
blev valgt ferst, blive annulleret, og
den anden hjaelpefunktion vil forblive
aktiv. Hvis du f.eks. veelger Hurtig-
vask, efter du har valgt funktionen
Ekstra Vand, annulleres funktionen
Ekstra Vand, og Hurtigvask forbliver
aktiveret.

Hjeelpefunktioner, der ikke er kom-
patible med vaskeprogrammet, kan
ikke veelges. (Se "Program- og for-
brugsskema")

Nogle programmer har hjeelpefunk-
tioner, der skal kere samtidigt. Disse
funktioner kan ikke annulleres. Ram-
men om symbolerne for hjeelpefunk-
tionerne lyser ikke, kun omradet in-
den i rammerne lyser.
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Hvis den valgte fugtighedsgrad (stry-
@ getort, skabstert, ekstra skabstort)
ikke kan nas ved slutningen af torre-
programmet, forleenger din maskine
automatisk programmets varighed.
Programmet tager leengere tid.
Hvis du veelger et tidsbestemt torre-
program, afsluttes programmet nar
den valgte tid er feerdig, selv om t@-
jet ikke er tort.
Hvis den valgte fugtighedsgrad (stry-
getort, skabstert, ekstra skabstort)
nas under terreprogrammet, eller ta-
jet er mere tort end forventet ved et
tidsbestemt terreprogram, forkortes
programmets varighed. Tidsforkor-
telsen vises pa displayet.

6.11.1 Hjaelpefunktioner

¢ Prewash

En forvask kan kun betale sig for meget
snavset vasketgj. Ved at undlade forvask
sparer du energi, vand, vaskemiddel og tid.

e Express

Programvarigheden kan forkortes efter valg
af et program ved at trykke pé indstillingsk-
nappen for hurtigvask. For nogle program-
mer kan varigheden forkortes med mere end
50 %. P& trods af dette opnéas der et godt
vaskeresultat takket vaere den eendrede al-
goritme.

Da det er forskelligt for hvert program, vil va-
righeden falde til et vist niveau, nar du trykker
en gang pa Hurtig-knappen. Hvis du trykker
pé knappen anden gang, vil den falde til
minimum varighed.

Brug ikke justeringsknappen til Hurtig-vask,
nar du vasker meget snavset vasketgj for at
opnéa en bedre ydeevne.

Brug Hurtig-vaskknappen for mildt og let
snavset vasketoj og afkort programvarighe-
den.

".“
 Remote Control []
Du kan bruge denne tast til hjeelpefunktio-
nerne til at forbinde dit produkt med dine
smartenheder. Detaljerede oplysninger kan
findes i afsnittet "Funktionerne HomeWhiz og
fiernbetjening".
¢ Tilpasset program
Denne hjeelpefunktion kan kun veelges til bo-
mulds- og syntetiske programmer sammen
med HomeWhiz-appen. Nar denne hjeelpe-
funktion aktiveres kan du tilfeje op til 4 ekstra
skylletrin til det valgte program. Du kan veel-
ge og bruge hjeelpefunktioner, selvom de ik-
ke findes péa din maskine. Du kan @ge og re-
ducere tidsindstillingerne til bomulds- og
syntetiske programmer uden risiko.

Nér hjeelpefunktionen "tilpasset

@ program" veelges, afviger vaskere-
sultatet og energiforbruget fra de an-
givne veerdier.

¢ Drying

Denne funktion tillader vasketgjet at torre ef-
ter vask. Kontroller i programtabellen, med
hvilket program denne hjaelpefunktion kan
veelges.

6.11.2 Funktioner/programmer, der
veelges ved at holde funk-
tionsknapperne nede i tre se-
kunder

4
° Tromlerensning+ 3"
Tryk og hold knappen til hjeelpefunktion nede
i 3 sekunder for at veelge programmet. Ren-
ger tromlen regelmeessigt (en gang hver 1 til
2 méneder) for at sikre den nedvendige hy-
giejne. Der anvendes damp fer programmet
for at bledgere rester i tromlen. Teend
programmet, nar maskinen er helt tom. For
bedre resultater kan du tilfere pulverkalkfjer-
ner (tromlerensemidler) til vaskemaskiner i
saebeskuffe nr. 2. Der er et torretrin efter
tromlerensning i dette program, hvor tromlen
kan terres indvendigt.
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Dette er ikke et vaskeprogram. Det
@ er et vedligeholdelsesprogram.
Kor ikke programmet, hvis der er
noget inde i maskinen. Nér du forsg-
ger at lave det, maerker maskinen
automatisk at der er en belastning
indeni, og vil stoppe eller fortsaette
programmet, afheengig af model.
Der opnas ikke effektiv rensning hvis
programmet genoptages.

Du kan teende og slukke maskinen
@ med knappen teend/sluk, nar barne-
sikringen er aktiveret. Nar du taender
maskinen igen, fortsastter program-
met fra det sted, det stoppede.
Nar bernesikringen er aktiveret, gar
alarmen i gang, hvis der trykkes pa
knapperne. Alarmen slukker, hvis
der trykkes pa knapperne fem gange
i treek.

e Anti-krol+ @3"

Denne funktion veelges ved at trykke og hol-
de knappen til valg af centrifugering nede i 3
sekunder. Herved teendes lampen for dette
programtrin. Nar denne funktion vaelges, luf-
tes vasketojet i op til 8 timer efter program-
met er slut, for at forhindre krelning. Du kan
annullere programmet og tage dit vasketoj
ud pé hvilket som helst tidspunkt i lobet af
de 8 timer. Tryk p& knappen til valg af funk-
tion eller knappen teend/sluk for at annullere
funktionen. Lampen for dette programtrin
forbliver teendt, indtil funktionen annulleres,
eller trinnet afsluttes. Funktionen aktiveres
0gsa under de felgende vaskecyklusser, hvis
funktionen ikke annulleres.

e Damp \I\!IJJS"

For at veelge dette program, skal du trykke
pa og holde knappen til hjsslpefunktion nede
i 3 sekunder.

Denne funktion hjeelper med at mindske krol
pé dit bomuldsvasketej, syntetisk og blandet
vasketoj, afkorte strygetider og fierne pletter
ved at bledgere dem.

*Dit vasketgj kan blive varmere ved afslutnin-
gen af vaskecyklussen, nar dampprogram-
met anvendes ved slutningen af program-
met. Dette er en forventet betingelse i drifts-
betingelserne for programmet.

¢ Bornesikring &Ia"

Brug funktionen Bernesikring for at sikre, at
born ikke piller ved maskinen. Dermed und-
gér du, at der sker sendringer i et program,
der er i gang.

Aktivering af bornelasen:

Tryk pa knappen til justering af terreniveauet
og hold den i 3 sekunder. Efter nedtaellingen
som “CL 3-2-1” pé displayet slutter ,"CL
On” (Child Lock On) dukker bernesikrings-
symbolet op pé displayet. Du kan frigere ju-
steringsknappen til terrefunktionen, nar dette
symbol vises.

Deaktivering af bornelas:

Tryk pé knappen til justering af terreniveauet
og hold den i 3 sekunder. Efter nedtaellingen
som “CL 3-2-1” ,"CL Off” (Child Lock Off) pa
displayet slutter, dukker barnesikringssym-
bolet op pé displayet.

¢ Bluetooth *3'

Du kan bruge Bluetooth-forbindelse til at for-
binde din maskine med din smartenhed. P&
denne made kan du bruge din smartenhed til
at f& oplysninger om din maskine og betjene
den.

Aktivering af bluetoothforbindelse:

Tryk og hold Fjernbetjeningsfunktionsknap-
pen nede i 3 sekunder. Nedteellingen “3-2-1”
vil blive vist og derefter vil Bluetoothikonet
dukke op pa displayet. Slip Fjernbetjenings-
kontrolknappen. Symbolet for Bluetooth blin-
ker, mens maskinen parres med en smarten-
hed. Hvis forbindelsen oprettes, forbliver iko-
nets lampe teendt.

Deaktivering af Bluetooth-forbindelse:
Tryk og hold Fjernbetjeningsfunktionsknap-
pen nede i 3 sekunder. Nedteellingen “3-2-1"
vil blive vist og derefter vil Bluetoothikonet
forsvinde fra displayet.
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Opsaetningen af HomeWhiz-appen

@ skal veere gennemfert, for at Bluet-
ooth kan aktiveres. Nar opsastningen
er fuldfert, trykkes der pa knappen til
fiernbetjening, mens programveelger
star p& download/fiernbetjening.
Dette aktiverer Bluetoothforbin-
delsen automatisk.

6.12 Torretrin

Strygetort 5

Torring udferes indtil trinnet Strygetert nas i
torreniveauet.

Skabstort é
Torring udferes indtil trinnet Skabstert nas i
terreniveauet.

+
Ekstra tort é

Torring udferes indtil trinnet Ekstra skabstert
nas i terreniveauet.

Tarreniveauet kan variere, afhaengigt
@ af blandingen af vasketej og materia-
letypen, savel som maengden og
hvor vadt det er.
Toj, der indeholder, tyl, sten, perler,
paillletter, snore osv. og vasketoj
med hgjt indhold af silke, ber ikke
torres i maskinen.

Tidsbegraenset torring — minut @

For at opna det enskede terhedsniveau ved
lav temperatur, kan du veelge mellem tor-
ringsvarigheder pa 30, 90 og 150 minutes.
Til terring af lidt tej (op til maksimalt to dele)
bor du veelge tidsbegraensede torringstrin i
bomuld og syntetiske terringsprogrammer.

Hvis tojet ikke har opnaet den enskede tor-
hedsgrad ved enden af programmet, boer du
veelge tidsbegraenset terring for at afslutte
processen.

Nar denne funktion veelges, udferer maski-
nen torring efter den indstillede tid uafhaen-
gigt af terreniveauet.

6.13 Sluttid

Tidsdisplay

Nar funktionen sluttid er valgt, vil den reste-
rende tid indtil programmet starter blive vist i
timer som 1h, 2h, og den resterende tid til at
afslutte programmet efter at dit program
starter vises i timer og minutter som i
eksemplet 01:30.

Programmernes varighed kan afvige
@ fra de tider, der er angivet i afsnittet
"Program- og forbrugsskema", af-
heengigt af vandtrykket, vandets
hardhed og temperatur, rumtempe-
raturen, maengden og typen af va-
sketej, de valgte hjeelpefunktioner og
gendringer i stroamspaendingen.

Med Sluttidspunkt-indstillingsfunktionen, kan
sluttidspunktet for programmet forsinkes op

til 24 timer. Efter at have trykket pa knappen
Sluttid bliver programmets forventede sluttid

vist. Hvis Sluttid indstilles, vil Sluttidsindikato-
ren blive teendt.

For at aktivere funktionen sluttid og dermed
afslutte programmet pé det angivne tids-
punkt, skal du trykke p& knappen Start/Pau-
se, efter du har indstillet tiden.
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Hvis du eansker at annullere funktionen slut-

tid, skal du trykke pé knappen taend/sluk for
at slukke og teende maskinen.

Nar du har aktiveret funktionen Slut-
@ tid, ma du ikke haelde flydende va-

skemiddel i rum 2 til vaskepulver. Du

risikerer at fa pletter pa tojet

a. Abn frontlugen, leeg vasketgjet ind, og til-
saet vaskemiddel m.m.

b. Veelg vaskeprogram, temperatur, centri-
fugeringshastighed og, om nadvendigt,
hjeelpefunktioner.

c. Indstil den enskede sluttid ved at trykke
péa knappen Sluttid. Sluttids indikator
teender.

d. Tryk pa start/pause. Nedtaellingen starter.

Der kan tilfojes vasketoj under
@ nedteellingen til sluttid. Nar
nedteellingen er feerdig, slukkes indi-
katoren for sluttid, og det valgte
program starter, mens varigheden af
det valgte program vises pa display-
et.
Frontlugen forbliver Iast under
nedteellingen til sluttid. For at lase
daren op skal maskinen skiftes til
pause ved at trykke p& programmets
start / pause-knap. Nar nedtesllingen
er feerdig, slukker indikatoren for
sluttid, og det valgte program star-
ter, mens varigheden af det valgte
program vises pa displayet.
Nar valget af sluttiden er fuldfert, vil
tiden vises pa skasrmen, og den vil
besta af sluttiden plus varigheden af
det valgte program.

6.14 Start programmet

a. Start programmet med knappen start/
pause.

b. Lampen i Start/pause-knappen stopper
med at blinke og lyser konstant, hvilket
betyder, at programmer er startet.

c. Frontlugen lases. Der vises "Lukker
lugen" i displayet, nar lugen bliver last.

6.15 Frontlugens las

Frontlugen har et lasesystem, som forhindrer
at frontlugen abnes i tilfeelde, hvor vandstan-
den ikke tillader det.

Symbolet for "last frontluge" vises pa dis-
playet, nar frontlugen er Iast.

Frontlugen lases, hvis funktionen for
@ fiernbetjening veslges. For at abne
doren skal du deaktivere Fjernstart-

funktionen ved enten at trykke pa
Fjernstart-knappen eller eendre

programpositionen.

Abning af lugen i tilfeelde af stromafbry-
delse:

| tilfeelde af stroamafbrydelse kan du

@ abne lugen manuelt ved hjeelp af
nedhéndtaget under pumpefilter-
deekslet.

Soarg for, at der ikke er noget vand
inde i maskinen for at forhindre over-

lob af vand, fer du &bner lugen.

a. Sluk for apparatet og tag stikket ud af
stikkontakten.

b. Loft luget til pumpefilteret.
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c. Treek i ngdhandtaget bag frontlugen med

et veerktoj og udles den. Aben derefter
frontlugen.

d. Hvis frontlugen ikke &bner, s& gentag det
tidligere trin.

T

6.16 Andring af valg, efter program-
met er startet

Tilfojelse af vasketoj efter programmet

+
er startet % :

Hvis vandniveauet i maskinen er acceptabelt,
nar du trykker pa knappen Start/Pause, vil
dorlasen blive deaktiveret og daren vil dbne
og tillade dig at tilfeje tej. Symbolet for den
l&ste frontluge slukkes pa displayet, nar
lugens las deaktiveres. Efter at du har tilfejet
tej, skal du lukke lugen og trykke pé knap-
pen Start/Pause igen for at genoptage va-
skecyklussen.

o

Hvis vandniveauet i maskinen ikke er accep-
tabelt, nar du trykker pa knappen Start/Pau-
se kan derlasen ikke blive deaktiveret og
dorlasikonet péa displayet forbliver teendt.

tf

Hvis vandtemperaturen i maskinen
@ er over 50 °C, kan du af sikkerheds-
hensyn ikke deaktivere frontlugens

l&s, selv om vandniveauet er accep-
tabelt.

Sadan szettes maskinen pa pause:

Tryk pé knappen Start/Pause for at sastte
maskinen i pausetilstand. Pausesymbolet
blinker pa displayet.

Sadan skiftes program, efter program-
met er startet:

/Andring af programmet er ikke tilladt, nar
det aktuelle program kerer, medmindre

baernesikring er aktiveret. Denne handling an-
nullerer det aktuelle program.

@ Det valgte program starter forfra.

/Endring af hjeelpefunktioner, hastighed
og temperatur

Afhaengigt af det trin, programmet er néet til,
kan du annullere eller aktivere hjeelpefunktio-
nerne. Se "Valg af hjaelpefunktion".

Du kan ogsé aendre hastigheds- og tempe-
raturindstillingerne. Se "Valg af centri-
fugeringshastighed" og "Valg af temperatur".
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Frontlugen kan ikke abnes, hvis
vandtemperaturen er hgj, eller hvis
vandniveauet nar op til kanten af do-
ren.

6.17 Annullering af programmet

Et program kan annulleres ved at dreje
programveelgeren til et andet program eller
ved at teende og slukke maskinen ved brug
af programveelgeren.

Hvis du drejer programveelgeren,

@ mens barnesikringen er aktiveret,
kan programmet ikke annulleres. Du
skal forst annullere bernesikringen.
Hvis du vil &bne deren efter at have
annulleret et program, men det ikke
er muligt, da vandet i maskinen nar
op over derens kant, skal du dreje
knappen til valg af program over pa
programmet Udpumpning+Centri-
fugering og dermed temme maski-
nen for vand.

6.18 Afslutning af programmet

Nar programmet er afsluttet, vises symbolet
for slut pa displayet.

Hvis du ikke trykker p& en knap i lgbet af 10
minutter, slukker maskinen. Displayet og alle
indikatorer slukker.

Hvis du trykker pa hvilkken som helst knap,
vises de afsluttede programtrin for program-
met pa displayet.

6.19 Standbytilstand

Din maskine har funktionen ”Standbytil-
stand”.

Nar du teender for din maskine med On-Off/,
hvis intet program er startet, eller nogen an-
dre procedurer udferes ved udveelgelsestrin,
eller hvis du ikke foretager dig noget inden

for ca. 2 minutter, efter det valgte program
slutter, vil din maskine slukke automatisk.
Desuden slukkes displayet helt, hvis dit
produkt har et display, der viser programti-
den. Hvis du drejer pa programvalgsknap-
pen eller rarer nogen anden knap, teendes
lysene og skeermen vil teende igen. Valgene,
du foretager, nar du afslutter den energibe-
sparende tilstand, kan eendre sig.
Kontrollér, at dine valg er rigtige, inden du
starter programmet. Juster dine indstillinger
igen, hvis det er nedvendigt. Dette er ikke en
fejl.

6.20 Funktionerne HomeWhiz og
fijernbetjening

HomeWhiz goer det muligt for dig at bruge
din smartenhed til at holde oje med din va-
skemaskine og fa oplysninger om din vasks
status. Med HomeWhiz-appen kan du bruge
din smartenhed til at udfere forskellige hand-
linger, som ogséa kan udferes pa maskinen.
Du far ogséa adgang til funktioner, der kun er
tilgeengelige via HomeWhiz-funktionen.

Du skal downloade HomeWhiz-appen fra
appbutikken pé& din smartenhed for at bruge
din maskines Bluetooth-funktion.

Sorg for, at din enhed er forbundet til inter-
nettet, nar du installerer appen.

Nér du bruger appen for forste gang, skal du
folge instruktionerne pé skeermen for at gen-
nemfare din kontoregistrering. Nar registre-
ringen er gennemfert, kan du bruge alle
produkter med HomeWhiz-funktion i dit hus
med den samme konto.

Du kan trykke pa fanen "Apparater" i Ho-
meWhiz-applikationen for at se apparater
parret med din konto. Efter installationen af
applikationen gor HomeWhiz-funktionen det
muligt for vaskemaskinen at sende dig gje-
blikkelige meddelelser via dit smarte apparat.
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For at bruge HomeWhiz-funktionen
@ skal appen vasre installeret pa din
smartenhed, og din vaskemaskine
skal veere forbundet til din smarten-
hed via Bluetooth. Hvis vaskemaski-
nen ikke er forbundet med din smar-
tenhed, fungerer den som et almin-
deligt produkt uden HomeWhiz-
funktionen.
Du kan betjene dit produkt med ap-
pen, nar den er forbundet med din
smartenhed via Bluetooth. Styring,
der er foretaget gennem appen vil
blive aktiveret med denne parring.
Derfor skal styrken pa Bluetooth-sig-
nalet mellem produktet og smarten-
heden veere tilstraekkeligt.
Besog www.homewhiz.com for at se
hvilke versioner til Android og 10S,
som understottes af HomeWhiz-ap-
pen.

funktionen til fiernbetjening nede i 3 se-
kunder for at teende din maskinens Ho-
meWhiz-opsaetningstilstand.

e
o -

. Nar maskinen er i HomeWhiz-opsast-

ningstilstand, vises en animation pa dis-
playet, og symbolet for Bluetooth blinker,
indtil maskinen er parret med din smar-
tenhed. Kun programveelgeren er aktiv i
denne tilstand. Alle andre knapper er de-
aktiveret.

Alle sikkerhedsforanstaltninger be-

A skrevet i afsnittet med titlen "GENE-
RELLE SIKKERHEDSIN-
STRUKTIONER" geelder ogsé for
fiernbetjening med HomeWhiz-funk-
tionen

6.20.1 Opsaetning af HomeWhiz

For at benytte funktionen skal der oprettes
forbindelse mellem din maskine og Ho-
meWhiz-appen. For at oprette forbindelse
skal du felge trinene i opsastningsprocedu-
ren bade péa din maskine og HomeWhiz-ap-
pen.

a. Hvis du tilfejer et produkt for ferste gang,
skal du trykke pé "Tilfgj/fiern apparat" i
HomeWhiz-appen. Veelg knappen "TIL-
F@J APPARAT" (tryk her for at indstille et
nyt apparat) i averste hgjre hjorne. Udfar
opsaetningen ved at falge bade neden-
stdende trin og trinene i HomeWhiz-appli-
kationen.

b. Serg for, at din maskine er slukket, nér
du starter opsaetningen. Tryk og hold
knapperne til temperaturindstilling og
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. Folg instruktionerne péa skeermen for Ho-

mewhiz-applikationen.

. Vent indtil installationen er fuldfert. Nar

opsaetningen er fuldfert, skal du give din
vaskemaskine et navn. Nu kan du trykke
pa og se maskinen, du har tilfgjet i Ho-
meWhiz-appen.


http://www.homewhiz.com/

®

Din vaskemaskine vil automatisk
slukke, hvis du ikke kan lave opseet-
ningen i lebet af 5 minutter. | dette
tilfeelde skal du starte opsastnings-
processen helt forfra. Kontakt den
autoriserede servicemonter, hvis
problemet fortseetter.

Du kan bruge din vaskemaskine
sammen med mere end én smarten-
hed. For at gere dette skal du ogsa
hente HomeWhiz-appen ned péa den
anden smartenhed. Nar du abner
appen, skal du logge ind med den
konto, du allerede har oprettet og
forbundet med din vaskemaskine.
Ellers lees "Installation af en va-
skemaskine, der er forbundet med
en andens konto".

6.20.2 Opseetning af en vaskema-
skine, der er forbundet med
en andens konto

Hvis den vaskemaskine, du ensker at bruge,
tidligere er blevet registreret i systemet pa en
andens konto, skal du oprette en ny forbin-
delse mellem HomeWhizappen og
produktet.

a. Download HomeWhiz-appen péa den nye
smartenhed, du ensker at bruge.

b. Opret en ny konto, og log ind pa denne
konto i HomeWhiz-appen.

c. Folg trinene i afsnittet (Opsaetning af Ho-
meWhiz), og ga i gang med opsastnings-
proceduren.

®

Du skal bruge en smartenhed med
forbindelse til internettet for at for-
seette med HomeWhiz-opsaetnin-
gen. Ellers vil HomeWhiz-appen ikke
lade dig gennemfare opsaetningen.
Kontakt din internetudbyder, hvis du
har problemer med din internetfor-
bindelse.

Da bade HomeWhiz-funktionen og
@ funktionen for fiernbetjening styres

via Bluetooth, kan du kun benytte én

HomeWhizapplikation ad gangen.

HomeWhiz-appen kan bede dig om
at indtaste produktnummeret, som
findes pé produktmaerket. Du finder
produktmaerket pa indersiden af ma-
skinens frontluge. Symbolet
Produktnummeret er angivet pa det-
te maerkat.

00-000000-00

(0]

product Codei XXXXXXXXXX

NIRRT

6.20.3 Funktionen fjernbetjening og
dens anvendelse

Efter opseetning af HomeWhiz teendes Bluet-
ooth automatisk. Se afsnittet Bluetooth 3",
for oplysninger om aktivering og deaktivering
af Bluetooth.

Hvis du slukker og teender din maskine,
mens Bluetooth er aktiveret, genoprettes for-
bindelsen automatisk. Nar den parrede
smartenhed mister forbindelsen, slukkes Blu-
etooth automatisk. Dette betyder, at du skal
aktivere Bluetooth igen, hvis du vil benytte
funktionen for fiernbetjening.

Du kan se symbolet for Bluetooth pé display-
et for at folge status for din forbindelse. Hvis
symbolet forbliver teendt, er der oprettet Blu-
etooth-forbindelse. Hvis symbolet blinker,
forseger maskinen at oprette forbindelse.
Hvis symbolet er slukket, er der ikke forbin-
delse.
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ADVARSEL
@ Hvis din maskine har oprettet Bluet-

ooth-forbindelse, kan du veelge funk-
tionen for fiernbetjening.

Kontrollér forbindelsesstatus, hvis du
ikke kan veelge funktionen fiernbetje-
ning. Hvis forbindelsen ikke kan op-
rettes, gentages de oprindelige op-
seetningsindstillinger over produktet.
Af sikkerhedsgrunde vil din produkt-
dor blive last og forblive lukket, uan-
set driftstilstand af produktet, nar
fiernbetjeningsstyrefunktionen er ak-
tiveret. Hvis du ensker at abne
produktets frontluge, skal du dreje
péa programvalgsknappen eller trykke
pa fiernbetjeningsknappen for at de-

aktivere fiernbetjeningsfunktionen.

Nar du ensker at fiernbetjene din vaskema-
skine, efter at frontlugen er lukket, skal du
aktivere Fjernbetjeningsfunktionen ved at
trykke pa knappen til fiernbetjening, mens
programvaelgeren stér pa "Download
program/fiernbetjening" pa din vaskemaski-
nes kontrolpanel. Nar du har adgang til dit
produkt, vises en skeerm ligesom den herun-
der.

Nar funktionen for fiernbetjening er sléet til,
kan du kun udfere handlingerne sluk og se
direkte péa din vaskemaskine. Alle andre
funktioner, med undtagelse af barnesikrin-
gen, skal udferes via appen.

Du kan se om funktionen for fiernbetjening er
sléet til eller fra p& knappens funktionslys.

7 Vedligeholdelse og rengaring

Hvis funktionen for fiernbetjening er slaet fra,
kan alle handlinger udferes direkte pa maski-
nen, og kun statusvisningen er tilgaengelig i
appen.
| tilfeelde hvor funktionen for fiernbetjening ik-
ke kan aktiveres, udsender vaskemaskinen
en advarselslyd, nar du trykker pa knappen.
Dette kan ske, hvis maskinen er teendt, og
der ikke er en parret smartenhed via Bluet-
ooth. Eksempler pa sadanne tilfaelde er, nar
Bluetooth er sl&et fra i indstillinger, eller va-
skemaskinens frontluge stéar aben.
Nar denne funktion aktiveres pa vaskemaski-
ne, forbliver den aktiveret, bortset fra under
visse omsteendigheder, og giver dig mulig-
hed for at fiernbetjene din vaskemaskine via
Bluetooth.
| nogle tilfeelde deaktiveres den automatisk af
sikkerhedsmeaessige arsager:
¢ Nar vaskemaskinen er udsat for strems-
vigt.
o Nar programveelgeren drejes, og der veel-
ges et andet program, eller hvis maskinen
slukkes.

6.20.4 Fejlfinding

Ger folgende, hvis du har problemer med at
fiernbetjene eller oprette forbindelse. Veer
opmaerksom pa om problemet fortsastter,
efter du har forsegt at lese det.

a. Kontrollér, om din smartenhed er forbun-
det til det relevante netveerk i dit hjem.

b. Genstart produktets app.

c. Sla Bluetooth fra og til via betjeningspa-
nelet.

d. Hvis forbindelsen ikke kan oprettes efter
ovenstaende trin, skal du gentage den
indledende opsaetning af vaskemaskinen.

Kontakt den autoriserede serviceagent, hvis

problemet fortsaetter.

Lees forst afsnittet “Sikkerhedsin-
struktioner”!

Produktets levetid forlaenges og hyppige
problemer begraenses ved rengering med
jeevne mellemrum.

DA /42



7.1 Renggring af seebeskuffen

Rengor saebeskuffen med jeevne mellemrum
(en gang hver 4. til 5 vask) som neevnt ne-
denfor for at forhindre ophobning af vaske-
pulver.

Renger sifonen, hvis der er overskydende
maengder vand og skyllemiddelblanding til-
bage i skyllerummet.

a. Tryk den markerede del af sifonen i skyl-
lerummet og treek derefter skuffen mod
dig selv for at tage den ud.

o

Loft og fiern sifonen bagfra som vist.

o

Skyl skuffen og sifonen i vasken mod ri-
geligt varmt vand. Brug handsker eller
egnet borste for at forhindre kontakt med
rester i skuffen med din hud.

d. Seet sifonen og skuffen godt tilbage efter
rengering.
7.2 Renggring af frontlugen og
tromlen

For produkter med tromlerenseprogram, se
afsnittet Betjening af produktet.

Gentag tromlerensning hver anden
méaned.

BEMZAERK: Brug anti-kalk, der er
velegnet til vaskemaskiner.

Efter hver vask undersag, om der er nogen
genstande tilbage i produktet.

Hvis hullerne péa derpakningen er tilstoppe-
de, s& rens dem med en tandstik.
Fremmede metalgenstande kan forarsage
rustdannelse i tromlen. Rens pletter pa trom-
lens overflade med rengeringsmidler til rust-
frit stal.

Brug aldrig staluld. Dette vil adeleegge lake-
rede, forkromede og plastoverflader.

Vi anbefaler dig at terre beelgen af med en
tor og ren klud i slutningen af programmet.
Dette fierner rester pa derpakningen i din
maskine og forhindrer at der opstéar dérlig
lugt.

7.3 Renggring af kabinet og kon-
trolpanel

Tor maskinens kabinet med saebevand eller
ikke-eetsende, mild gel-seebe, hvis nedven-
digt, og ter af med en blad klud.

Brug kun en bled og fugtig klud til rengering
af kontrolpanellet. Brug ikke rengeringsmid-
ler indeholdende blegemidler.

7.4 Rensning af vandtilforselsfiltre

Der sidder et filter for enden af hver vandtil-
forselsventil bag pa maskinen samt i enden
af hver vandtilferselsslange, hvor de er tilslut-
tet vandhanen. Disse filtre forhindrer frem-
medlegemer og snavs i vandet i at treenge
ind i produktet. Filtrene ber renses, da de bli-
ver snavsede.

O
/% -

a. Luk vandhanen.

b. Fjern matrikkerne fra vandtilferselsslan-
gerne for at fa adgang til filtrene péa
vandtilferselsventilerne og rens dem med
en egnet barste. Huvis filtre er meget be-
skidte, tag dem ud med en pincet og
rens.
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c. Udtag filtrene pa de flade ender af
vandtilferselsslangerne sammen med
pakningerne og rens dem grundigt i rin-
dende vand.

d. Saet omhyggeligt pakningerne og filtrene
tilbage pa plads og fastger matrikkerne
med handen.

7.5 Udtomning af resterende vand
og rensning af pumpefilteret.

Filtersystemet i din maskine forhindrer faste
genstande som knapper, menter og stoffibre
i at tilstoppe pumpens skovlhjul under
udtemning af vaskevandet. P& den made
kan vandet komme ud uden problemer og
pumpens levetid forlaenges.

Hvis maskinen ikke kan temme vandet ud, er
pumpens filter tilstoppet. Filteret skal renses
nar som helst, det er tilstoppet, eller hver 3.
méned. For pumpefilteret kan renses, skal
vandet temmes ud.

Derudover skal vand dreenes helt inden
transport af produktet (f.eks. nar du flytter til
et andet hus).

Temperaturen pé vandet i maskinen
kan blive op til 90 °C. Renger filteret
efter at vandet i maskinen er kolet af

for at undga forbraendinger.

BEMZRK:
Fremmede genstande i pumpefilteret
kan beskadige din maskine og kan
forérsage stejproblemer.
| omrader, hvor frysning er mulig,
skal hanen lukkes, tillobsslangen
fiernes, og vandet inde i produktet
skal dreenes, nar produktet ikke er i
brug.
Efter hver brug luk den vandhane,

hvortil hovedslangen er tilsluttet.

Rensning af det snavsede filter og
udtemning af vandet:

a. Afbryd stremmen til vaskemaskinen.

8 Fejlfinding

b. Abn filterdeekslet.

c. Folg procedurerne nedenfor for at temme
vandet.

Hvis produktet ikke har en nedudled-
ningsslange, temmes vandet pa fol-

gende made:
2N
&

0 Q)

e Placer en stor beholder for enden af slan-
gen til at samle vandet fra filteret.

o Néar pumpefilteret begynder at laskke vand,
sa lgsn det ved at dreje det (mod uret).
Fyld det udstremmende vand i behol-
deren, som du har anbragt foran filteret.
Hold en klud Klar til at rense vandet, der
kan lgbe ud.

¢ \Vend og fiern pumpsefilteret fuldsteendigt,
nar vandet i produktet laskker.

o

a. Fjern alle aflejringer og fibre inde i filteret
samt omkring pumpens skovlhjul.

b. Udskift filteret.

c. Huvis filterdaskslet bestar af to dele, lukkes
filterdaekslet ved at trykke pé knappen.
Hvis det kun er én del, skal tappeme i
den nederste del forst pa plads, hvorefter
den overste del trykkes for at lukke.

Lees forst afsnittet “Sikkerhedsin-
struktioner”!
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Programmer starter ikke, nar frontlugen
er lukket.

Der blev ikke trykket pa knappen start/
pause/annuller. >>>Tryk pa knappen start/
pause/annuller.

Det kan veere sveert at lukke frontlugen,
hvis der er lagt for meget tej i maskinen.
>>>Reducer maengden af vasketgj, og
kontrollér, at frontlugen er lukket korrekt.

Programmet kan ikke startes eller vael-
ges.

Produktet er skiftet til selv-beskyttelses-
indstilling pga. et forsyningsproblem
(strem, vandtryk, osv.). >>> Aftheengigt af
produktmodellen, veelg et andet program
ved at dreje programvalgsknappen eller
trykke og hold Teend/Sluk-knappen nede i
3 sekunder for at annullere programmet.
Det tidligere program annulleres Se Annul-
lering af programmet [ 39]

Vand i maskinen.

Der kan veere tilbageveerende vand i ma-
skinen pga. kontrolprocesserne i
produktionen. >>> Det er ikke en fejl. Van-
det er ikke skadeligt for produktet.

Produktet tager ikke vand ind.

Vandhanen er lukket. >>> Abn vandha-
nen.

Vandtilferselsslangen er bgjet.. >>> Ret
slangen ud.

Vandtilferselsfilteret er tilstoppet. >>>
Rens filtret.

Frontlugen er ikke lukket. >>> Luk lugen

Produktet temmer ikke vand ud.

Vandudledningsslangen er tilstoppet eller
drejet. >>> Rengor eller ret slangen ud.
Pumpefilteret er tilstoppet. >>> Rens
pumpefilteret.

Maskinen vibrerer og stgjer.

Produktet er ikke i vater. >>> Juster skru-
erne for at stille produktet i vater.

Der er et fremmedlegeme i pumpefilteret.

>>> Rens pumpefilteret.

e Transportsikkerhedsboltene er ikke fier-
net. >>>Fjern transportsikkerhedsboltene.
Der er for lidt vasketej i maskinen.

>>>| aeg mere vasketgj i produktet.

e Der er for meget vasketgj i maskinen. >>>
Tag noget af vasketgjet ud af maskinen,
eller fordel tojet ensartet i maskinen med
handen.

e Produktet steder imod en fast flade. >>>
Sorg for, at produktet ikke leener sig mod
noget.

Der er en vandlaekage i bunden af

produktet.

e Vandudledningsslangen er tilstoppet eller
drejet. >>> Renger eller ret slangen ud.

e Pumpefilteret er tilstoppet. >>> Rens
pumpefilteret.

Maskinen standsede kort tid efter,

programmet startede.

e Maskinen er standset midlertidigt pga. lav
spaending. >>>Produktet fortsaetter med
at arbejde, nér stremspaendingen er til-
bage pa normalt niveau.

Produktet udleder direkte vandet, det

tager ind.

e Udledningsslangen er ikke i den korrekte
hejde. >>> Tilslut udledningsslangen som
beskrevet i brugervejledningen.

Der kan ikke ses vand i maskinen under

vask.

e Der kan ikke ses vand i maskinen. >>>
Dette er ikke en fejl.

Frontlugen kan ikke abnes.

e | &sen pa frontlugen er aktiveret pga.
vandstanden i maskinen. >>> Pump van-
det ud ved at kere enten et pumpe- eller
centrifugeringsprogram.

e Maskinen opvarmer vandet eller er i centri-
fugeringscyklussen. >>>Vent, indtil
programmet afsluttes.

e Frontlugen kan sidde fast pga. det tryk,
den er udsat for. >>> Tag fat i handtaget,
0g tryk og treek i frontlugen for at frigere
og abne den.

e Hvis produktet ikke er tilkoblet strom, kan
frontlugen ikke &bnes. >>> For at dbne
frontlugen skal du &bne pumpefilterdaeks-
let og trykke ned i nedh&ndtaget, der er
placeret bag dette deeksel. Se Frontlugens
1as [» 37]
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Vask tager laengere tid end angivet i

brugervejledningen.(*) (*)

e Vandtrykket er lavt. >>> Produktet venter,
indtil den kan tage tilstreekkelig vand-
maengde ind, og dermed forhindre et dar-
ligt vaskeresultat pga. for lidt vand. Derfor
bliver vasketiden leengere.

e Speendingen er lav. >>> Vasketiden for-
leenges for at undgéa dérlige vaskeresulta-
ter, nér forsyningsspasndingen er lav.

e Vandets indgangstemperatur er lav. >>>
Det tager laengere tid at opvarme vandet |
vintermanederne. Vasketiden kan ogsa bli-
ve forleenget for at undgé darligere vaske-
resultater.

e Antallet af skyl og/eller meengden af skylle-
vand er @get. >>> Produktet @ger vand-
maengden til skyl, nar der skal udferes
grundig skyl, og tilfejer et ekstra skylletrin
om nedvendigt.

e Der har veeret ekstra seebeskum, og det
automatiske skumabsorberingssystem er
aktiveret pga. for stor meengde af vaske-
middel. >>> Brug de anbefalede doserin-
ger af vaskemidlet.

Programmet teeller ikke ned. (P4 model-

ler med display) (*)

e Timeren stopper muligvis, mens der tages
vand ind. >>> Tidsindikatoren teeller ikke
ned, for produktet har taget tilstreekkeligt
vand ind. Produktet venter, indtil der er en
tilstraekkelig vandmaengde, for at undga et
dérligt vaskeresultat pa grund af for lidt
vand. Derefter genoptager tidsindikatoren
nedtaellingen.

e Timeren stopper muligvis under opvarm-
ning af vandet. >>> Tidsindikatoren taeller
ikke ned, for produktet har naet den valgte
temperatur.

® Timeren stopper muligvis under centri-
fugering. >>>Det automatiske system til
sporing af ubalance i er aktiveret pga.
ujeevn fordeling af vasketgjet i produktet.

Programmet teeller ikke ned. (*)

e Der er ubalance i tromlen. >>>Det auto-
matiske system til sporing af ubalance i er
aktiveret pga. ujeevn fordeling af vasketojet
i produktet.

Produktet skifter ikke til centrifugering.

(*)

e Der er ubalance i tromlen. >>>Det auto-
matiske system til sporing af ubalance i er
aktiveret pga. ujeevn fordeling af vasketojet
i produktet.

e Maskinen centrifugerer ikke, hvis den ikke
er helt temt for vand. >>> Kontroller filteret
og udledningsslangen.

e Der har veeret ekstra saebeskum, og det
automatiske skumabsorberingssystem er
aktiveret pga. for stor maengde af vaske-
middel. >>> Brug de anbefalede doserin-
ger af vaskemidlet.

Vaskeresultaterne er darlige: Vasketgjet

bliver grat. (**)

e Der er anvendt en utilstraekkelig maengde
vaskemiddel over en laengere periode.
>>> Brug de anbefalede maengder vaske-
middel i overensstemmelse med vandets
hardhed og vasketaijet.

e Vasken har foregéet ved lave temperaturer
i en laengere periode. >>> Vaelg den kor-
rekte temperatur til det toj, der skal va-
skes.

e Der er anvendt en utilstraekkelig maengde

vaskemiddel med hardt vand. >>> Brug af

en utilstreekkelig maengde vaskemiddel
med hardt vand medferer, at snavs sidder
fast i tejet, som bliver grat med tiden. Det
er vanskeligt at fierne den gré farve, nar
dette sker. Brug de anbefalede maengder
vaskemiddel i overensstemmelse med
vandets hardhed og vasketgjet.

For stor meengde vaskemiddel. >>> Brug

de anbefalede maengder vaskemiddel i

overensstemmelse med vandets hardhed

0g vasketgijet.
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Vaskeresultaterne er darlige: Tojet for-

bliver plettet eller er ikke hvidt. (**)

e Der er anvendt en utilstraekkelig meengde
vaskemiddel. >>> Brug de anbefalede
maengder vaskemiddel i overensstem-
melse med vandets hardhed og vasketo-
jet.

e Der er lagt for meget vasketej i. >>> Fyld
ikke produktet for meget. lleeg den maeng-
de vasketgj, der er anbefalet i "Program og
forbrugstabel”.

e Der blev valgt forkert program og tempe-
ratur. >>> Veelg det korrekte program og
temperatur for det tgj, der skal vaskes.

e Der blev brugt en forkert type vaskemid-
del. >>> Anvend et originalt vaskemiddel,
som er egnet til produktet.

e \askemidlet blev haeldt i det forkerte rum i
saebeskuffen. >>> Haeld vaskemidlet i det
korrekte rum i saebeskuffen. Bland ikke
blegemidler med vaskemidler.

Vaskeresultaterne er darlige: Der kom-

mer oliepletter pa tojet. (**)

e Der er ikke udfert regelmaessig tromle-
rensning. >>> Rens tromlen regelmaessigt.
For denne procedure, se --- MISSING
LINK ---

Vaskeresultaterne er darlige: Tgjet lug-

ter darligt. (**)

e Lag med lugt og bakterier er dannet pa
tromlen som felge af kontinuerlig vask ved
lavere temperaturer og/eller i korte
programmer. >>> Lad saebeskuffen og
frontlugen sté pa klem efter hver vask. Sa-
ledes kan et fugtigt miljg, der gavner bak-
terier ikke forekomme i maskinen

Tojets farver falmer. (**)

e Der blev lagt for meget vasketgj i. >>>
Fyld ikke produktet for meget.

e Vaskemidlet er fugtigt. >>>Opbevar va-
skemidler indelukket pa et tert sted, og
undlad at udseette det for meget hgje tem-
peraturer.

e Der blev valgt en hgjere temperatur. >>>
Veelg det korrekte program og temperatur,
som egner sig til tejtypen og tilsm-
udsningsgraden af vasketojet.

Vaskemaskinen skyller ikke godt.

e Maengden, meerket og opbevaringen af
vaskemidlet er forkert. >>> Brug et vaske-
middel, der egner sig til maskinvask og til
dit tgj. Opbevar vaskemidler lukkede pa et
tort sted, og undlad at udseette dem for
meget heje temperaturer.

e Vaskemidlet blev haeldt i det forkerte rum i
seebeskuffen. >>> Hvis vaskemidlet er lagt
i rummet til forvask, selvom forvasken ikke
er valgt, kan produktet tage vaskemidlet
med under skylnings- eller bledgeringstrin-
net. Heeld vaskemidlet i det korrekte rum i
saebeskuffen.

e Pumpefilteret er tilstoppet. >>> Kontrollér
filteret.

e Aflobsslangen er bgjet. >>> Kontroller af-
lebsslangen.

Tojet bliver stift efter vask. (**)

e Der er anvendt en utilstraekkelig meengde
vaskemiddel. >>> Brug af en utilstraekkelig
maengde vaskemiddel til vandets hardhed
kan forérsage at vasketajet bliver stift med
tiden. Brug en korrekt meengde vaskemid-
del i henhold til vandets hardhed.

e Vaskemidlet blev heeldt i det forkerte rum i
seebeskuffen. >>> Hvis vaskemidlet er lagt
i rummet til forvask, selvom forvasken ikke
er valgt, kan produktet tage vaskemidlet
med under skylnings- eller bladgeringstrin-
net. Heeld vaskemidlet i det korrekte rumi
seebeskuffen.

e Vaskemidlet blev blandet med skyllemidlet.
>>> Bland ikke skyllemiddel med vaske-
middel. Vask og renger seebeskuffen med
varmt vand.

Tojet dufter ikke af skyllemiddel. (**)

e Vaskemidlet blev heeldt i det forkerte rum i
seebeskuffen. >>> Hvis vaskemidlet er lagt
i forvaskerummet selvom forvasken ikke er
valgt, kan produktet tage dette vaskemid-
del under skylning eller skylletrin. Vask og
rengor seebeskuffen med varmt vand.
Heeld vaskemidlet i det korrekte rum i sae-
beskuffen.
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e Vaskemidlet blev blandet med skyllemidlet.

>>> Bland ikke skyllemiddel med vaske-
middel. Vask og renger saeebeskuffen med
varmt vand.

Der er rester af vaskemiddel i seebe-

skuffen. (**)

o Vaskemidlet blev hasldt i en vad sasbe-
skuffe. >>>Ter seebeskuffen, for du heel-
der vaskemiddel i.

e Vaskemidlet er blevet fugtigt. >>>Opbevar
vaskemidler indelukket pa et tert sted, og
undlad at udsaette det for meget heje tem-
peraturer.

e Vandtrykket er lavt. >>> Kontrollér vand-
trykket.

e \askemidlet i sasbeskuffens rum til klar-
vask blev vadt, da maskinen tog vand ind
til forvask. Hullerne i saebeskuffen er til-
stoppede. >>> Kontrollér hullerne, og ren-
gor dem, hvis de er tilstoppede.

e Der er et problem med saebeskuffens ven-
tiler. >>> Kontakt den autoriserede servi-
cemontor.

e Vaskemidlet blev blandet med skyllemidlet.

>>> Bland ikke skyllemiddel med vaske-
middel. Vask og renger seebeskuffen med
varmt vand.

Vaskemiddelrester pa tojet.

e Maskinen kan have veeret overfyldt. >>>
Overfyld ikke maskinen.

e Der blev valgt forkert program og tempe-
ratur. >>> Veelg det korrekte program og
temperatur for det tgj, der skal vaskes.

¢ Der blev méaske brugt en forkert type va-
skemiddel. >>> Veelg det korrekte va-
skemddel til det tj, der skal vaskes.

Der dannes for meget skum i maskinen.

(**)

e Der blev anvendt et vaskemiddel, der er
uegnet til maskinvask. >>> Brug vaske-
midler, der er egnet til vaskemaskinen.

e For stor meengde vaskemiddel. >>> Brug
kun den nedvendige meengde vaskemid-
del.

e Vaskemidlet blev opbevaret under forkerte
betingelser. >>> Opbevar vaskemidlet pa
et lukket og tert sted. Vaskemidlet ma ikke
opbevares pa meget varme steder.

e Fintmasket vasketoj, som f.eks. tyl, kan
skumme for meget pga. dets struktur. >>>
Brug mindre masngder vaskemiddel til den
slags toj.

e Vaskemidlet blev haeldt i det forkerte rum i
saebeskuffen. >>> Vaer sikker pa at du
leegger vaskemidlet i det rigtige rum.

e Skyllemiddel blev taget for tidligt. >>> Der
kan veere et problem med ventilerne eller
med saebeskuffen. Kontakt den autorise-
rede servicemonter.

Der kommer skum fra saebeskuffen.

e Der er brugt for meget vaskemiddel. >>>
Bland 1 skefuld skyllemiddel med en V2 |
vand, og heeld det i seebeskuffens rum til
klarvask. >>> Tilsaet vaskemiddel i
produktet, der er velegnet til de program-
mer og den maksimale tejmeengde, der er
indikeret i "Program- og forbrugsskemaet”.
Nar du bruger ekstra kemiske midler (plet-
fiernere, blegemidler, osv.), skal du redu-
cere meengden af vaskemidlet.

Ved afslutningen af programmet forbli-

ver vasketgjet vadt. (*)

e Der har veeret ekstra seebeskum, og det
automatiske skumabsorberingssystem er
aktiveret pga. for stor maengde af vaske-
middel. >>> Brug de anbefalede doserin-
ger af vaskemidlet.

Terring tager for lang tid.

e Maskinen kan have veeret overfyldt. >>>
Overfyld ikke maskinen.

e Centrifugeringen er muligvis ikke lang nok
til vasketojet. >>> Veelg en hgjere centri-
fugeringshastighed i vasketrinet pa den
kombinerede vaske-tarremaskine.

e Vandhanen er lukket. >>> Abn vandha-
nen.
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Vasketgjet kommer vadt ud efter torre-

trinnet.

¢ Det valgte program er maske ikke tilstraek-
keligt til typen af vasketegj. >>> Kontroller
plejemeerkerne og veelg et program i hen-
hold til det, eller veelg tidsindstillede
programmer ud over dette.

e Maskinen kan have veeret overfyldt. >>>
Overfyld ikke maskinen.

e Centrifugeringen er muligvis ikke lang nok
til vasketgjet. >>> Veelg en hojere centri-
fugeringshastighed i vasketrinet pa den
kombinerede vaske-terremaskine.

Maskinen starter ikke eller programmet

kan ikke startes.

e Stromkablet kan veere trukket ud. >>>
Sorg for at stramkablet et sat i stikkontak-
ten.

* Programmet er maske ikke indstillet, eller
knappen Start/Pause/Annuller er maske
ikke nedtrykket. >>> Serg for at program-
met er indstillet og at maskinen ikke er i
standbytilstand.

¢ Borneldsen kan veere aktiveret, >>> Deak-
tiver bernesikringen.

Vasketgjet krymper, falmer, bliver plet-

tet eller beskadiget.

e Det valgte program er maske ikke tilstrask-
keligt til typen af vasketgj. >>> Kontroller
plejemeerkerne og veelg et program i hen-
hold til det, eller veelg tidsindstillede
programmer ud over dette. Du bor ikke
torre vasketoj, der ikke er egnet til terring.

Maskinen torrer ikke.

¢ Vasketojet bliver maske ikke torret elle tor-
retrinnet er méske ikke aktiveret. >>> Kon-
troller om terrefunktionen er valgt efter det
valgte vaskeprogram.

Frontlugen kan ikke abnes.

e Daren péa din maskine abner ikke af sik-
kerhedsgrunde. >>> Hvis derlésindikato-
ren stadig er aktiv pa displayet efter torre-
trinnet, vil maskinen holde deren lukket af
hensyn til din sikkerhed, indtil den afkeles.

® Hvis produktet ikke er tilkoblet strom, kan
frontlugen ikke &bnes. >>> For at dbne
frontlugen skal du &bne pumpefilterdaeks-
let og trykke ned i nedh&ndtaget, der er
placeret bag dette deeksel. Se Frontlugens
las [» 37]

(*) Produktet skifter ikke til centrifugeringstrin,

nar vasketgjet ikke er jesvnt fordelt i tromlen

for at forhindre skade pa produktet og dets
omgivelser. Vasketgjet bor omfordeles og
centrifugeres igen.

(**) Der er ikke udfert regelmaessig tromle-

rensning. Rens tromlen regelmaessigt. Se ---

MISSING LINK ---

Hvis problemerne ikke kan loses
med instruktionerne i dette afsnit,
skal du kontakte forhandleren eller
en autoriseret servicemontor. Prov
aldrig selv at reparere et produkt,
der ikke fungerer.

Kontroller afsnittet om HomeWhiz for
relevante oplysninger om fejlfinding.

9 ANSVARSFRASKRIVELSE / ADVARSEL

Nogle (enkle) fejl kan i tilstreekkelig grad
handteres af slutbrugeren uden sikkerheds-
problemer eller usikker anvendelse, forudsat
at de udferes inden for greenserne og i over-
ensstemmelse med folgende instruktioner
(se afsnittet "Selvreparation”).

Derfor medmindre andet er tilladt i afsnittet
“Selvreparation” nedenfor, skal reparationer
rettes til registrerede professionelle reparate-
rer for at undga sikkerhedsproblemer. En re-
gistreret professionel reparater er en profes-

sionel reparater, som producenten har givet
adgang til listen over instruktioner og reser-
vedele til dette produkt i henhold til metoder-
ne beskrevet i lovgivhingsmeessige retsakter
i henhold til direktiv 2009/125/EF.

Imidlertid er det kun serviceagenten
(dvs. autoriserede professionelle repara-
torer), som du kan na gennem det tele-
fonnummer, der er angivet i brugervej-
ledningen/garantikortet eller gennem
din autoriserede forhandler, der kan le-
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vere service under garantibetingelserne.
Vaer derfor opmaerksom p4, at repara-
tioner udfert af professionelle reparato-
rer (som ikke er godkendt afGrundig ),
annullerer garantien.

Selvreparation

Selvreparation kan udferes af slutbrugeren
med hensyn til falgende reservedele: dor,
derhaengsel og teetninger, andre taetninger,
derldsesamling og perifere enheder af plast
sadsom vaskemiddeldispensere (en opdateret
liste er ogsa tilgeengelig pa support.grun-
dig.com pr. 1. marts 2021

For at sikre produktsikkerhed og for at for-
hindre risiko for alvorlig personskade skal
den naevnte selvreparation desuden udferes
efter instruktionerne i brugervejledningen til
selvreparation, eller som findes pa sup-
port.grundig.com. For din sikkerhed skal du
treekke stikket ud af produktet, inden du pro-
ver selvreparation.

Slutbrugeres reparations- og reparationsfor-
seg pa dele, der ikke er med péa en sadan li-
ste og/eller ikke folger instruktionerne i
brugervejledningerne til selvreparation, eller
som findes pa Grundig, kan give anledning til
sikkerhedsproblemer, der ikke kan henfeores
til support.grundig.com og annullerer
produktets garanti.

Derfor anbefales det steerkt, at slutbrugere
afstér fra forseget pa at udfere reparationer,
der falder uden for den nzevnte liste over re-
servedele, og i sddanne tilfaelde kontakter
autoriserede professionelle reparatorer eller
registrerede professionelle reparaterer.
Tveertimod kan sadanne forseg fra slut-
brugere medfere sikkerhedsproblemer og
beskadige produktet og derefter forarsage
brand, oversvemmelse, elektrisk sted og al-
vorlig personskade.

Som eksempel, men ikke begreenset til det-
te, skal folgende reparationer rettes til autori-
serede professionelle reparatorer eller regi-
strerede professionelle reparaterer: motor,
pumpesamling, hovedkort, motorkort, dis-
playkort, varmelegemer osv.

Producenten/seelgeren kan ikke holdes an-
svarlig i intet tilfeelde, hvor slutbrugerne ikke
overholder

Reservedeles tilgaengelighed for den opva-
skemaskine, du har kebt, er 10 &r. | lobet af
denne periode vil originale reservedele veere
til radighed til at betjene vaskemaskinen eller
terretumbleren korrekt.
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